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(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) Nr. 392/2012
2012 m. kovo 1 d.

kuriuo papildoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/30/ES nustatant buitiniy biigniniy
dZiovykliy energijos vartojimo efektyvumo Zenklinimo reikalavimus

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2010 m. geguzés 19 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2010/30/ES dél su energija susijusiy gaminiy
suvartojamos energijos ir kity iStekliy nurodymo Zenklinant
gaminj ir apie ji pateikiant standarting informacij ('), ypac i
jos 10 straipsni,

kadangi:

(1)  Direktyvoje 2010/30[ES reikalaujama, kad Komisija
priimty deleguotuosius teisés aktus dél su energija susi-
jusiy gaminiy, kurie turi didelj energijos taupymo poten-
cialg ir kuriy veiksmingumo lygiai vykdant lygiavertes
funkcijas labai skiriasi, Zenklinimo;

(2)  buitiniy biigniniy dziovykliy energijos vartojimo efekty-
vumo Zenklinimo nuostatos buvo nustatytos 1995 m.
geguzés 23 d. Komisijos direktyvoje 95/13/EB dél ener-
gijos sunaudojimo Zzenklinimo ant biigniniy dZiovinimo
masiny, igyvendinancioje Tarybos direktyva
92/75/EEB (2);

(3)  buitiniy biigniniy dZiovykliy suvartojama energija sudaro
didele buitinei jrangai reikalingos energijos dalj Sajungoje.
Nepaisant to, kad energijos vartojimo efektyvumas jau
padidintas, buitiniy btgniniy dZiovykliy suvartojamos
energijos kieki dar galima gerokai sumaZinti;

(4)  Direktyva 95/13[EB turéty biiti panaikinta, ir $iuo regla-
mentu turéty biti nustatytos naujos nuostatos siekiant
uztikrinti, kad energijos vartojimo efektyvumo etiketé

() OL L 153, 2010 6 18, p. 1.
OL L 136, 1995 6 21, p. 28.

()
)

OL
OL

skatinty tiekéjus aktyviai imtis buitiniy bugniniy dzio-
vykliy energijos vartojimo efektyvumo didinimo priemo-
niy, ir spartinti efektyviai energija vartojanciy technolo-
gijy plétra rinkoje;

buitinéms skalbykléms-dziovykléms taikoma 1996 m.
rugséjo 19 d. Komisijos direktyva 96/60/EB, igyvendi-
nanti Tarybos direktyva 92/75/EEB, dél energijos sunau-
dojimo parodymo Zenklinant buitines kombinuotas skal-
bimo ir dZziovimo masinas (?). Jy charakteristikos kitokios,
todél $is reglamentas joms neturéty bati taikomas;

Etiketéje pateikiama informacija turéty biti gaunama
taikant patikimus, tikslius ir pakartojamus matavimo
metodus, kuriuos renkantis atsizvelgiama | pripaZinta
matavimo metody pazangg, jskaitant 1998 m. birZelio
22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
98/34/EB, nustatancios informacijos apie techninius stan-
dartus ir reglamentus teikimo tvarka (%), I priede i§vardyty
Europos standartizacijos institucijy priimtus darniuosius
standartus, jei jy yra.

Siame reglamente turéty bhti nustatyta standartizuota
buitiniy bgniniy dziovykliy, jskaitant dujines dziovykles,
etiketés forma ir vienodas etiketéje pateikiamos informa-
cijos turinys;

be to, Siame reglamente turéty biti nustatyti buitiniy
bigniniy dziovykliy techniniy dokumenty ir gaminio
vardiniy parametry lentelés reikalavimai;

Siame reglamente taip pat turéty bati nustatyti informa-
cijos, kurig privaloma nurodyti buitines bagnines dzio-
vykles parduodant bet kokiu nuotolinés prekybos bidu,
taip pat ty dziovykliy reklamose ir techninéje reklaminéje
medziagoje, reikalavimayi;

L 266, 1996 10 18, p. 1.

L 204, 1998 7 21, p. 37.
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(10)  deréty numatyti Sio reglamento perzitira atsizvelgiant i
technologijy pazanga;

(11)  kad baty lengviau pereiti nuo Direktyvos 95/13/EB prie
$io reglamento, deréty nustatyti, kad pagal Sio regla-
mento reikalavimus pazenklintos buitinés biigninés dzio-
vyklés yra laikomos atitinkanciomis Direktyvos 95/13/EB
nuostatas;

(12)  todél Direktyva 95/13/EB turéty buti panaikinta,
PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

1. Siame reglamente nustatomi j elektros tinklg jungiamy
buitiniy bligniniy dziovykliy, buitiniy dujiniy bligniniy dZiovyk-
liy, taip pat buitiniy jmontuojamuyjy btigniniy dziovykliy, jskai-
tant parduodamas ne namy tkio reikméms skirtas tokias dzio-
vykles, Zenklinimo ir papildomos informacijos apie gaminj
teikimo reikalavimai.

2. Sis reglamentas netaikomas buitinéms skalbykléms-dzio-
vykléms, taip pat buitinéms centrifuginéms dziovykléms.

2 straipsnis
Apibréztys

Be Direktyvos 2010/30/ES 2 straipsnyje pateikty apibrézciy,
Siame reglamente vartojamos $ios apibréztys:

1) buitiné biigniné dziovyklé — i§ esmés buitinéms reikméms
skirtas jrenginys, kuriame tekstilés gaminiai dZiovinami
vartant besisukan¢iame biigne, per kuri puciamas karstas
oras;

2) buitiné jmontuojamoji bigniné dziovyklée - { spintele,
paruosta nisg sienoje arba panaSioje vietoje montuojama
buitiné bugniné dziovykle, kuriai reikalinga baldy apdaila;

3) buitiné skalbyklée-dziovykle — buitiné skalbykle, kuri turi ir
grezimo funkcija, ir priemoniy tekstilés gaminiams dzio-
vinti; joje skalbiniai paprastai dZiovinami $ildant ir vartant;

4) buitiné centrifuginé dziovyklé (centrifuginé skalbiniy dzio-
vinimo masina) — i§ esmés buitinéms reikméms skirtas jren-
ginys, kuriame vanduo i3 tekstilés gaminiy pasalinamas
iScentrine besisukancio btigno jéga ir iSsiurbiamas automa-
tiniu siurbliu;

5) ventiliuojamoji bigniné dziovyklé — biigniné dziovykle, |
kurig jtrauktas grynas oras leidZiamas per tekstilés gami-
nius, o gautas drégnas oras iSleidZziamas j patalpg arba |
laukg;

6) kondensaciné bigniné dziovyklé — bligniné dziovyklé su
jtaisu, veikian¢iu kondensavimo arba kitais principais,
kurio paskirtis — surinkti drégme i§ dZiovinimo procesui
naudojamo oro;

7) automatiné bligniné dziovyklé — bligniné dziovykle, kurios
dziovinimo procesas i§jungiamas, kai aptinkamas tam tikras
ikrovos drégnis, pavyzdziui, laidumo arba temperatiiros
jutikliais;

8) neautomatiné bigniné dziovykle - bugniné dziovykle,
kurios dziovinimo procesas i§jungiamas po i§ anksto nusta-
tyto paprastai laikmaciu kontroliuojamo laikotarpio, taciau
Sis procesas taip pat gali bati iSjungtas rankiniu bidu;

9) programa — i§ anksto nustatyty operacijy, kurias tiekéjas
nurodé kaip tinkamas tam tikry rsiy tekstilés gaminiams
dziovinti, seka;

10) ciklas — uzbaigtas pagal pasirinkta programa nustatytas
dziovinimo procesas;

11) programos trukmé — laikas nuo programos jjungimo iki
uzbaigimo, i§skyrus bet kokia galutinio naudotojo nustatyta
delsa;

12) vardinis pajégumas — tiekéjo nurodyta didZiausia tam tikros
rasies sausy tekstilés gaminiy, kuriuos galima apdoroti
buitine bignine dziovykle pagal pasirinktag programa,
masé (dvi masés vertés skiriasi 0,5 kg), jei gaminiai | ja
jdedami pagal tiekéjo nurodymus;

13) daliné jkrova — pusé buitinés bigninés dziovyklés vardinio
pajégumo ikrovos pagal tam tikrg programa;

14) kondensavimo efektyvumas — bligninés dZiovyklés konden-
satoriaus surinktos drégmeés masés ir i§ jkrovos pasalintos
drégmés masés ciklo pabaigoje santykis;

15) i§jungties rezimas — basena, kai galutiniam naudotojui
prieinamais ir, kai buitiné bligniné dziovyklé naudojama
jprastai, jam skirtais naudoti valdymo jtaisais arba jungik-
liais buitiné buigniné dziovyklé i§jungiama, kad vartoty kuo
maziau energijos; $is maZziausios vartojamosios galios
rezimas gali islikti neribota laikg, kai buitiné bigniné dzio-
vyklé sujungta su maitinimo $altiniu ir naudojama pagal
tickéjo nurodymus; jei galutiniam naudotojui prieinamo
valdymo jtaiso ar jungiklio néra, i§jungties reZimas yra
bisena, kuri atsiranda, kai buitiné bugniné dziovyklé
savaime persijungia | stabilaus energijos vartojimo reZima;

16) baigtos programos rezimas — maZiausios vartojamosios
galios rezimas, kuriuo, uzbaigus programa, dziovykle gali
veikti neribota laikg, jei galutinis naudotojas nesiima jokiy
kity veiksmy, i$skyrus skalbiniy i$émima i§ dZiovyklés;

17) lygiaverté buitiné bugniné dziovyklé — rinkai patiektas
buitinés biigninés dziovyklés modelis, kurio vardinis pajé-
gumas, techninés ir eksploatacinés charakteristikos, suvarto-
jamos energijos kiekis, kondensavimo efektyvumas (jei
tinka), standartiné medvilnés programos trukmé ir dziovi-
nant keliamas akustinis triuk§mas yra tokie patys kaip kito
buitinés biigninés dziovyklés modelio, kurj tas pats tiekéjas
patieké rinkai su kitu komerciniu kodu.
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18) galutinis naudotojas — buiting biignine dziovykle perkantis
arba jg pirkti ketinantis vartotojas;

19) pardavimo vieta — buitiniy bagniniy dZiovykliy rodymo ar
sitilymo parduoti, i§sinuomoti arba jsigyti i$perkamaja
nuoma vieta.

20) standartiné medvilnés programa — ciklas, per kurj medvil-
niniai skalbiniai, kuriy pradinis jkrovos drégnis yra 60 %,
isdziovinami iki 0 % liekamojo drégnio.

3 straipsnis
Tiekéjy pareigos
Tiekéjai uztikrina, kad:
a) kickviena buitiné bigniné dziovyklé baty pateikiama su

spausdinta etikete, kurios forma ir kurioje pateikiama infor-
macija nustatytos I priede;

b) baty pateikiama II priede nustatyta gaminio vardiniy para-
metry lentelé;

c) valstybés narés valdzios institucijy arba Komisijos prasymu
joms bty pateikiami III priede nurodyti techniniai doku-
mentai;

=

kiekvienoje konkretaus buitinés baigninés dziovyklés modelio
reklamoje biity nurodoma energijos vartojimo efektyvumo
klasé, jei reklamoje atskleidziama su energija susijusios infor-
macijos arba nurodoma kaina;

e) bet kurioje konkretaus buitinés biigninés dziovyklés modelio
techninéje reklaminéje medziagoje, kurioje apibudinami
konkretiis techniniai duomenys, biity nurodoma to modelio
energijos vartojimo efektyvumo klasé.

4 straipsnis
Pardavéjy pareigos
Pardavéjai uztikrina, kad:
a) kickvienos pardavimo vietoje esancios buitinés biigninés
dziovyklés priekinis kraStas arba virSus bity pazZenklintas

pagal 3 straipsnio a punkta tiekéjy pateikta aiskiai matoma
etikete;

K=

prekiaujant  buitinémis  blgninémis dziovyklémis, kurias
siiloma pirkti, i§sinuomoti arba jsigyti i§perkamaja nuoma
ir kuriy galutinis naudotojas negali apziaréti, baty patei-
kiama pagal $io reglamento IV prieda tiekéjy pateikta infor-
macija, kaip nurodyta Direktyvos 2010/30/ES 7 straipsnyje;

¢) kiekvienoje konkretaus buitinés biigninés dziovyklés modelio
reklamoje biity nurodoma energijos vartojimo efektyvumo
klas¢, jei reklamoje atskleidZiama su energija susijusios infor-
macijos arba nurodoma kaina;

&

bet kurioje konkretaus buitinés biigninés dziovyklés modelio
techningje reklaminéje medziagoje, kurioje apibGdinami
konkretiis techniniai duomenys, biity nurodoma to modelio
energijos vartojimo efektyvumo klasé.

5 straipsnis
Matavimo metodai

Pagal 3 ir 4 straipsnius pateiktina informacija nustatoma pati-
kimomis, tiksliomis ir atkartojamomis matavimo procediiromis,
pagristomis pripaZintais paZangiausiais matavimo metodais.

6 straipsnis
Rinkos prieziiiros tikslais taikoma patikros procedira

Valstybés narés atitiktj nurodytoms energijos vartojimo efekty-
vumo klasés, per ciklg suvartojamos energijos kiekio, konden-
savimo efektyvumo klasés (jei reikia), vardinio pajégumo, isjung-
ties rezimu ir baigtos programos rezimu veikiancios dziovyklés
vartojamosios galios, baigtos programos rezimo trukmés, prog-
ramos trukmés ir akustinio triuk§mo vertéms jvertina V priede
nustatyta tvarka.

7 straipsnis
Persvarstymas

Komisija persvarsto §j reglamentg atsizvelgdama | technologijy
pazangg ne véliau kaip po penkeriy mety nuo jo isigaliojimo.
Persvarstant visy pirma jvertinamos V priede nustatytos leidzia-
mosios patikros nuokrypos.

8 straipsnis
Panaikinimas

Direktyva 95/13/EB panaikinama nuo 2012 m. geguzés 29 d.

9 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. 3 straipsnio d bei e dalys ir 4 straipsnio b, ¢ bei d dalys
netaikomos spausdintai reklamai ir spausdintai techninei rekla-
minei medziagai, paskelbtai anksciau kaip 2012 m. rugséjo
29 d.

2. Buitinés biigninés dziovyklés, pateiktos rinkai anksciau
kaip 2012 m. geguzés 29 d., turi atitikti Direktyvos 95/13/EB
nuostatas.

3. Buitinés buigninés dziovyklés, atitinkancios $io reglamento
nuostatas ir pateiktos rinkai arba sidlytos parduoti, i$sinuomoti
arba isigyti i§perkamgja nuoma anksciau kaip 2012 m. geguzés
29 d., laikomos atitinkanc¢iomis Direktyvos 95/13[EB reikalavi-
mus.

10 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas

1.  Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskel-
bimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

2. Jis taikomas nuo 2012 m. geguzés 29 d. Taciau 3
straipsnio d bei e punktai ir 4 straipsnio b, ¢ bei d punktai
taikomi nuo 2012 m. rugséjo 29 d.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Briuselyje 2012 m. kovo 1 d.
Komisijos vardu

Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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I PRIEDAS
Etiketé

1. BUITINES VENTILIUOJAMOSIOS BUGNINES DZIOVYKLES ETIKETE
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392/2012

1.1. Buitiniy ventiliuojamyjy bugniniy dziovykliy etiketése jraSoma i informacija:
I. tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;

II. tickéjo modelio Zymuo; ¢ia modelio Zymuo — paprastai raidinis-skaitinis kodas, pagal kurj tam tikrg buitinés
bigninés dziovyklés modelj galima atskirti nuo kity to paties prekés Zenklo ar to paties pavadinimo tiekéjo

modeliy;
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ML

VL

VIL

VIIL

VI priedo 1 punkte apibrézta energijos vartojimo efektyvumo klas¢; rodyklés, ant kurios nurodoma buitinés
bigninés dziovyklés energijos vartojimo efektyvumo klasé, smaigalys turi bati tokiame paciame aukstyje kaip
atitinkamos energijos vartojimo efektyvumo klases rodyklés smaigalys;

. pagal VII priedg apskaiciuotas svertinis metinis suvartojamos energijos kiekis (AEC) (kWh per metus, suapva-

lintas iki artimiausio sveikojo skaiciaus);

. informacija apie buitinés bigninés dziovyklés tipa;

ciklo trukmé, atitinkanti standarting medvilnés programa su visa jkrova (minutémis, suapvalinta iki artimiausios
minutés);

vardinis pajégumas kilogramais, kai naudojama standartiné medvilnés programa su visa jkrova;

garso galios lygis (svertiné vidutiné verté Ly,) dZiovinant, kai naudojama standartiné medvilnés programa su
visa jkrova; jis nurodomas dB ir suapvalinamas iki artimiausio sveikojo skaiciaus.

1.2. Buitiniy ventiliuojamyjy bugniniy dziovykliy etiketés forma atitinka nustatytaja Sio priedo 4 punkte. Jei modeliui

pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 66/2010 (') suteiktas Europos Sajungos ekologinis Zenklas,
galima pridéti ES ekologinio Zenklo kopija.

() OL L 27, 2010 1 30, p. 1.
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2. BUITINES KONDENSACINES BUGNINES DZIOVYKLES ETIKETE

ENERG
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2.1. Buitiniy kondensaciniy bigniniy dZiovykliy etiketése jraoma 1 punkto 1 papunktyje nurodyta ir §i informacija:

IX. kondensavimo efektyvumo klasé pagal VI priedo 2 punkta.

2.2. Buitiniy kondensaciniy biigniniy dziovykliy etiketés forma atitinka nustatytaja $io priedo 4 punkte. Jei modeliui pagal
Reglamentg (EB) Nr. 66/2010 suteiktas Europos Sajungos ekologinis Zenklas, galima pridéti ES ekologinio Zenklo

kopija.
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3.

3.1. Buitiniy dujiniy biigniniy dZiovykliy etiketése jraSoma 1 punkto 1 papunktyje nurodyta informacija.

3.2. Buitiniy dujiniy bligniniy dZiovykliy etiketés forma atitinka nustatytaja Sio priedo 4 punkte. Jei modeliui pagal
Reglamentg (EB) Nr. 66/2010 suteiktas Europos Sajungos ekologinis Zenklas, galima pridéti ES ekologinio Zenklo

4.
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kopija.

ETIKETES FORMA

4.1. Buitiniy ventiliuojamyjy biigniniy dziovykliy etiketés forma yra tokia, kaip pavaizduota Zemiau.
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a) etiket¢ yra ne mazesné kaip 110 mm plocio ir 220 mm aukscio. Jei etiketé yra didesné, jos turinys vis tiek turi
bati proporcingas pirmiau nurodytiems matmenims;

b) fonas yra baltas;

¢) spalvos yra CMYK — Zalsvai mélyna, raudonai purpuriné, geltona ir juoda pagal § pavyzdi: 00-70-X-00: 0 %
zalsvai mélynos, 70 % raudonai purpurinés, 100 % geltonos, 0 % juodos;

d) etikete atitinka visus Siuos reikalavimus (skaiciai nurodyti pagal pirmiau pateikta schema).
@ ES etiketés apvado linija. 5 pt, spalva — 100 % Zalsvai mélyna, suapvalinti kampai — 3,5 mm.
9 ES Zenklas. Spalvos: X-80-00-00 ir 00-00-X-00.

© Energijos Zenklas. Spalva — X-00-00-00. Piktograma atitinka pavaizduotaja; ES Zenklas ir energijos Zenklas
(kartu): plotis — 92 mm, aukstis — 17 mm.

o Zenkly apvado linija. 1 pt, spalva — 100 % Zalsvai mélyna, ilgis — 92,5 mm.

e A-G skaleé.
— Rodyklé: aukstis — 7 mm, tarpelis — 0,75 mm, spalvos:

auksciausia klasé — X-00-X-00,

antra klasé — 70-00-X-00,

trecia klasé — 30-00-X-00,

ketvirta klasé — 00-00-X-00,

penkta klasé — 00-30-X-00,

Sesta klasé — 00-70-X-00,

Zemiausia klasé — 00-X-X-00.

— Tekstas: Calibri bold 18 pt, didziosios raidés, baltas; ,+* simboliai: Calibri bold 12 pt, balti, vienoje eil¢je.

@ Energijos vartojimo efektyvumo klasé.

— Rodyklé: plotis — 26 mm, aukstis — 14 mm, 100 % juoda.

— Tekstas: Calibri bold 29 pt, didZiosios raidés, baltas; ,+* simboliai: Calibri bold 18 pt, balti, vienoje eiléje.

@ Energija.

— Tekstas: Calibri regular 11 pt, didZiosios raidés, 100 % juodas.

e Svertinis metinis suvartojamos energijos kiekis.
— Apvadas: 2 pt, spalva — 100 % Zalsvai mélyna, suapvalinti kampai — 3,5 mm.
— Verté: Calibri bold 30 pt, 100 % juoda.

— Antra eiluté: Calibri regular 14 pt, 100 % juoda.
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@ Tiekéjo pavadinimas arba prekeés Zenklas ir modelio Zymuo turi tilpti 92 x 15 mm plote.

Buitinés biigninés dziovyklés tipas.

— Piktograma atitinka pavaizduotja.

— Apvadas: 2 pt, spalva — 100 % Zalsvai mélyna, suapvalinti kampai — 3,5 mm.

Ciklo trukmé.

— Piktograma atitinka pavaizduotaja.

— Apvadas: 2 pt, spalva — 100 % Zalsvai mélyna, suapvalinti kampai — 3,5 mm.

— Verté: Calibri bold 24 pt, 100 % juoda; ir Calibri regular 16 pt, 100 % juoda.

Vardinis pajégumas.

— Piktograma atitinka pavaizduotgja.

— Apvadas: 2 pt, spalva — 100 % Zalsvai mélyna, suapvalinti kampai — 3,5 mm.

— Verté: Calibri bold 24 pt, 100 % juoda; ir Calibri regular 16 pt, 100 % juoda.

Garso galios lygis.

— Piktograma atitinka pavaizduotja.

— Apvadas: 2 pt, spalva — 100 % Zalsvai mélyna, suapvalinti kampai — 3,5 mm.

— Verté: Calibri bold 24 pt, 100 % juoda; ir Calibri regular 16 pt, 100 % juoda.
Zvaigzdute. Calibri regular 6 pt, 100 % juoda.
Tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas.

Tiekéjo modelio Zymuo.

Q Reglamento numeris. Calibri bold 9 pt, 100 % juodas.

4.2. Buitiniy kondensaciniy biigniniy dziovykliy etiketés forma yra tokia, kaip pavaizduota Zemiau.
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a) etikete yra ne mazesné kaip 110 mm plocio ir 220 mm aukscio. Jei etiketé yra didesné, jos turinys vis tiek turi
biti proporcingas pirmiau nurodytiems matmenims;

b) fonas yra baltas;

¢) spalvos yra CMYK — Zzalsvai meélyna, raudonai purpuring, geltona ir juoda pagal § pavyzdj: 00-70-X-00: 0 %
zalsvai mélynos, 70 % raudonai purpurinés, 100 % geltonos, 0 % juodos;

d) etiketé atitinka visus Siuos reikalavimus (skaiiai nurodyti pagal pirmiau pateikta schema).
@ ES etiketés apvado linija. 5 pt, spalva — 100 % Zalsvai mélyna, suapvalinti kampai — 3,5 mm.
9 ES Zenklas. Spalvos: X-80-00-00 ir 00-00-X-00.

© Energijos Zenklas. Spalva — X-00-00-00. Piktograma atitinka pavaizduotgjs; ES Zenklas ir energijos Zenklas
(kartu): plotis — 92 mm, aukstis — 17 mm.

o Zenkly apvado linija. 1 pt, spalva — 100 % Zalsvai mélyna, ilgis — 92,5 mm.

O AG skale
— Rodyklé: aukstis — 7 mm, tarpelis — 0,75 mm, spalvos:

auksciausia klasé — X-00-X-00,

antra klasé — 70-00-X-00,

trecia klase¢ — 30-00-X-00,

ketvirta klas¢ — 00-00-X-00,

penkta klasé — 00-30-X-00,

Sesta klasé — 00-70-X-00,

Zemiausia klasé — 00-X-X-00.

— Tekstas: Calibri bold 18 pt, didziosios raidés, baltas; ,+* simboliai: Calibri bold 12 pt, balti, vienoje eil¢je.

@ Energijos vartojimo efektyvumo Kklasé.

— Rodyklé: plotis — 26 mm, aukstis — 14 mm, 100 % juoda.

— Tekstas: Calibri bold 29 pt, didZiosios raidés, baltas; ,+* simboliai: Calibri bold 18 pt, balti, vienoje eiléje.

@ Energija.

— Tekstas: Calibri regular 11 pt, didZiosios raidés, 100 % juodas.

@ Svertinis metinis suvartojamos energijos kiekis.
— Apvadas: 2 pt, spalva — 100 % Zalsvai mélyna, suapvalinti kampai — 3,5 mm.
— Verté: Calibri bold 30 pt, 100 % juoda.

— Antra eiluté: Calibri regular 14 pt, 100 % juoda.
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Buitinés biigninés dZiovyklés tipas.
— Piktograma atitinka pavaizduotgja.

— Apvadas: 2 pt, spalva — 100 % Zalsvai mélyna, suapvalinti kampai — 3,5 mm.

Ciklo trukmé.
— Piktograma atitinka pavaizduotgja.
— Apvadas: 2 pt, spalva — 100 % Zalsvai mélyna, suapvalinti kampai — 3,5 mm.

— Verté: Calibri bold 24 pt, 100 % juoda; ir Calibri regular 16 pt, 100 % juoda.

Vardinis pajégumas.
— Piktograma atitinka pavaizduotgja.
— Apvadas: 2 pt, spalva — 100 % zalsvai mélyna, suapvalinti kampai — 3,5 mm.

— Verté: Calibri bold 24 pt, 100 % juoda; ir Calibri regular 16 pt, 100 % juoda.

Garso galios lygis.
— Piktograma atitinka pavaizduotaja.
— Apvadas: 2 pt, spalva — 100 % zalsvai mélyna, suapvalinti kampai — 3,5 mm.

— Verté: Calibri bold 24 pt, 100 % juoda; ir Calibri regular 16 pt, 100 % juoda.
Zvaigzduté. Calibri regular 6 pt, 100 % juoda.
Tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas.

Tiekéjo modelio Zymuo.

Tiekéjo pavadinimas arba prekés zenklas ir modelio Zymuo turi tilpti 92 x 15 mm plote.

Reglamento numeris. Calibri bold 9 pt, 100 % juodas.

Kondensavimo efektyvumo klasé.
— Piktograma atitinka pavaizduotgja.

— Apvadas: 2 pt, spalva — 100 % Zalsvai mélyna, suapvalinti kampai — 3,5 mm.

— Verté: Calibri regular 16 pt, horizontalusis dydis 75 %, 100 % juoda ir Calibri bold 22 pt, horizontalusis

dydis 75 %, 100% juoda.

4.3. Buitiniy dujiniy bagniniy dziovykliy etiketés forma yra tokia, kaip pavaizduota Zemiau.
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a) etiket¢ yra ne mazesné kaip 110 mm plocio ir 220 mm aukscio. Jei etiketé yra didesné, jos turinys vis tiek turi
bati proporcingas pirmiau nurodytiems matmenims;

b) fonas yra baltas;

¢) spalvos yra CMYK — Zalsvai mélyna, raudonai purpuriné, geltona ir juoda pagal § pavyzdi: 00-70-X-00: 0 %
zalsvai mélynos, 70 % raudonai purpurinés, 100 % geltonos, 0 % juodos;

d) etikete atitinka visus Siuos reikalavimus (skaiciai nurodyti pagal pirmiau pateikta schema).
@ ES etiketés apvado linija. 5 pt, spalva — 100 % Zalsvai mélyna, suapvalinti kampai — 3,5 mm.
9 ES Zenklas. Spalvos: X-80-00-00 ir 00-00-X-00.

© Energijos Zenklas. Spalva — X-00-00-00. Piktograma atitinka pavaizduotaja; ES Zenklas ir energijos Zenklas
(kartu): plotis — 92 mm, aukstis — 17 mm.

o Zenkly apvado linija. 1 pt, spalva — 100 % Zalsvai mélyna, ilgis — 92,5 mm.

e A-G skaleé.
— Rodyklé: aukstis — 7 mm, tarpelis — 0,75 mm, spalvos:

auksciausia klasé — X-00-X-00,

antra klasé — 70-00-X-00,

trecia klasé — 30-00-X-00,

ketvirta klasé — 00-00-X-00,

penkta klasé — 00-30-X-00,

Sesta klasé — 00-70-X-00,

Zemiausia klasé — 00-X-X-00.

— Tekstas: Calibri bold 18 pt, didziosios raidés, baltas; ,+* simboliai: Calibri bold 12 pt, balti, vienoje eil¢je.

@ Energijos vartojimo efektyvumo klasé.

— Rodyklé: plotis — 26 mm, aukstis — 14 mm, 100 % juoda.

— Tekstas: Calibri bold 29 pt, didZiosios raidés, baltas; ,+* simboliai: Calibri bold 18 pt, balti, vienoje eiléje.

@ Energija.

— Tekstas: Calibri regular 11 pt, didZiosios raidés, 100 % juodas.

e Svertinis metinis suvartojamos energijos kiekis.
— Apvadas: 2 pt, spalva — 100 % Zalsvai mélyna, suapvalinti kampai — 3,5 mm.
— Verté: Calibri bold 30 pt, 100 % juoda.

— Antra eiluté: Calibri regular 14 pt, 100 % juoda.
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@ Tiekéjo pavadinimas arba prekeés Zenklas ir modelio Zymuo turi tilpti 92 x 15 mm plote.

Buitinés biigninés dziovyklés tipas.

— Piktograma atitinka pavaizduotja.

— Apvadas: 2 pt, spalva — 100 % Zalsvai mélyna, suapvalinti kampai — 3,5 mm.

Ciklo trukmé.

— Piktograma atitinka pavaizduotaja.

— Apvadas: 2 pt, spalva — 100 % Zalsvai mélyna, suapvalinti kampai — 3,5 mm.

— Verté: Calibri bold 24 pt, 100 % juoda; ir Calibri regular 16 pt, 100 % juoda.

Vardinis pajégumas.

— Piktograma atitinka pavaizduotajg.

— Apvadas: 2 pt, spalva — 100 % Zalsvai mélyna, suapvalinti kampai — 3,5 mm.

— Verté: Calibri bold 24 pt, 100 % juoda; ir Calibri regular 16 pt, 100 % juoda.

Garso galios lygis.

— Piktograma atitinka pavaizduotja.

— Apvadas: 2 pt, spalva — 100 % Zalsvai mélyna, suapvalinti kampai — 3,5 mm.

— Verté: Calibri bold 24 pt, 100 % juoda; ir Calibri regular 16 pt, 100 % juoda.
Zvaigzdute. Calibri regular 6 pt, 100 % juoda.
Tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas.

Tiekéjo modelio Zymuo.

Q Reglamento numeris. Calibri bold 9 pt, 100 % juodas.



L 123/18

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

201259

II PRIEDAS

Gaminio vardiniy parametry lentelé

1. Informacija gaminio vardiniy parametry lentel¢je, kurioje nurodomi buitinés biigninés dziovyklés duomenys, patei-
kiama toliau nurodyta tvarka ir jtraukiama i gaminio brositra ar kitokig kartu su gaminiu pateikiama medZziaga:

a) tiekéjo pavadinimas arba prekeés Zenklas;

b) tiekéjo modelio Zymuo; ¢ia modelio Zymuo — paprastai raidinis-skaitinis kodas, pagal kurj tam tikra buitinés

=

bugnines dziovyklés modelj galima atskirti nuo kity to paties prekés Zenklo ar to paties pavadinimo tiekéjo
modeliy;

vardinis pajégumas medvilniniy skalbiniy kilogramais, kai naudojama standartiné medvilnés programa su visa
ikrova;

ar buitiné bugniné dziovyklé yra ventiliuojamoji, kondensaciné arba dujing;
pagal VI priedo 1 punktg nustatyta energijos vartojimo efektyvumo klasé;
i elektros tinklg jungiamy buitiniy bagniniy dziovykliy atveju —

svertinis metinis suvartojamos energijos kiekis (AE), suapvalintas iki deSimtyjy; Sis kiekis apibréZiamas taip:
,Suvartojamos energijos kiekis (,X“ kWh per metus), nustatytas per 160 jprasty dziovinimo cikly, kai visa ir
daliné jkrova dziovinama standartine medvilnés programa, ir pagal jrenginio, veikian¢io mazos galios rezimais,
suvartojamos energijos kiekj. Faktinis kiekvieno ciklo suvartojamos energijos kiekis priklausys nuo jrenginio
naudojimo pobadzio.*

buitiniy dujiniy biigniniy dziovykliy atveju —

svertinis metinis suvartojamos energijos kiekis (AE((g,), suapvalintas iki desimtyjy; Sis kiekis apibréZiamas taip:
,Suvartojamos energijos kiekis (,X“ kWh dujy per metus), nustatytas per 160 jprasty dziovinimo cikly, kai visa ir
daliné jkrova dziovinama standartine medvilnés programa. Faktinis kiekvieno ciklo suvartojamos energijos kiekis
priklausys nuo jrenginio naudojimo pobudzio®

bei

svertinis metinis suvartojamos energijos kiekis (AEcqqe), Suapvalintas iki desimtyjy; Sis kiekis apibréziamas taip:
»Suvartojamos energijos kiekis (,X“ kWh per metus), nustatytas per 160 jprasty dZiovinimo cikly, kai visa ir daline
jkrova dziovinama standartine medvilnés programa, ir pagal jrenginio, veikianc¢io mazos galios rezimais, suvarto-
jamos energijos kiekj. Faktinis kiekvieno ciklo suvartojamos energijos kiekis priklausys nuo jrenginio naudojimo
pobidzio.*

ar buitiné bugnine dziovyklé yra automating, ar neautomating;

jei buitinei bligninei dZiovyklei pagal Reglamenta (EB) Nr. 66/2010 suteiktas ES ekologinis Zenklas, $ig informacija
galima nurodyti;

standartinés medvilnés programos su visa ir daline jkrova suvartojamos energijos kiekis (Egy, Egnss E8iny ESuniss
Egdry,a’ Egdrsz,a);

standartinés medvilnés programos su visa jkrova i$jungties rezimo (P,) ir baigtos programos rezimo (P)) vartojamoji
galia;

baigtos programos rezimo trukmg, jei buitin¢je bigninéje dziovykléje jrengta galios reguliavimo sistema;

pastaba, kad su visa ir daline jkrova naudojama standartiné medvilnés programa — tai standartiné dziovinimo
programa, su kuria siejama informacija, pateikta etiketéje ir vardiniy parametry lenteléje; kad $i programa yra
tinkama jprastiems $lapiems medvilniniams skalbiniams dziovinti ir kad pagal bendra energijos suvartojima ji yra
pati efektyviausia programa medvilnei;

standartinés medvilnés programos su visa ir daline jkrova svertiné programos trukmé (T,) minutémis, suapvalinta
iki artimiausios minutés, taip pat standartinés medvilnés programos su visa jkrova programos trukme (Ty,) ir
standartinés medvilnés programos su daline ikrova programos trukmé (Ty,,) minutémis, suapvalinta iki
artimiausios minutés;
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jei buitiné bugniné dZziovyklé yra kondensaciné bigniné dziovyklé, kondensavimo efektyvumo klasé pagal VI
priedo 2 punkty, apibadinama taip: ,Kondensavimo efektyvumo ,X“ klasé pagal klasiy skale nuo G (zZemiausia
efektyvumo klase) iki A (auksciausia efektyvumo klasé)*; Sig klase galima nurodyti ir kitaip, jei suprantama, kad
klasiy skalé prasideda G klase (Zemiausia efektyvumo klasé) ir baigiasi A klase (auksciausia efektyvumo klas¢);

jei buitiné buigniné dziovyklé yra kondensaciné biigniné dziovyklé, standartinés medvilnés programos su visa ir
daline jkrova vidutinis kondensavimo efektyvumas Cyy, ir Cyyy5, taip pat standartinés medvilnés programos su visa
ir daline jkrova svertinis kondensavimo efektyvumas (C,), procentais, suapvalinus iki artimiausio viso procento;

garso galios lygis (svertiné vidutiné verté Lyy,), kai naudojama standartiné medvilnés programa su visa jkrova; jis
nurodomas dB ir suapvalinamas iki artimiausio sveikojo skaiciaus;

jei buitiné biigniné dziovyklé yra jmontuojamoji, nurodoma 3i dziovyklés ypatybe.

. Vieng vardiniy parametry lentele galima naudoti keliems to paties tiekéjo tiekiamy buitiniy bigniniy dziovykliy

modeliams.

. Vardiniy parametry lenteléje nurodomg informacija galima pateikti kaip spalvotg ar nespalvoty etiketés kopija. Jei

pasirenkamas $is informacijos pateikimo bidas, taip pat pateikiama 1 punkte nurodyta informacija, kurios néra
etiketéje.
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III PRIEDAS

Techniniai dokumentai

1. 3 straipsnio ¢ punkte nurodytuose techniniuose dokumentuose yra:

a) tiekéjo pavadinimas ir adresas;

b) bendras buitinés biigninés dziovyklés modelio apradas, kurio pakakty aiskiai ir lengvai jj identifikuoti;

¢) jei reikia, nuorodos i taikytus darniuosius standartus;

d) jei reikia, kiti taikyti techniniai standartai ir specifikacijos;

e) tiekéja jpareigoti jgalioto asmens tapatybé ir paraas;

f) techniniai $iy matavimy parametrai:

i) i elektros tinklg jungiamy buitiniy bagniniy dziovykliy atveju

ii

iii

v,

= =

standartinés medvilnés programos su visa ir daline jkrova suvartojamos energijos kiekis (Egy, Egyrs E€dry ESiyrss
Egdry,av Egdvyl/ﬁ,a);

buitiniy dujiniy biigniniy dziovykliy atveju —

svertinis metinis suvartojamos energijos kiekis (AE¢,g), suapvalintas iki desimtyjy; Sis kiekis apibréziamas taip:
,Suvartojamos energijos kiekis (,X“ kWh dujy per metus), nustatytas per 160 jprasty dziovinimo cikly, kai visa
ir daliné ikrova dziovinama standartine medvilnés programa. Faktinis kiekvieno ciklo suvartojamos energijos
kiekis priklausys nuo jrenginio naudojimo pobtdzio;

bei

svertinis metinis suvartojamos energijos kiekis (AE((g,q)), suapvalintas iki desimtyjy; Sis kiekis apibréziamas
taip: ,Suvartojamos energijos kiekis (,X“ kWh per metus), nustatytas per 160 jprasty dziovinimo cikly, kai visa
ir daliné¢ jkrova dziovinama standartine medvilnés programa, ir pagal jrenginio, veikian¢io mazos galios rezi-
mais, suvartojamos energijos kiekj. Faktinis kiekvieno ciklo suvartojamos energijos kiekis priklausys nuo jren-
ginio naudojimo pobiudzio.*

i§jungties rezimo vartojamoji galia ir baigtos programos rezimo vartojamoji galia;

standartinés medvilnés programos su visa jkrova (Ty,) ir standartinés medvilnés programos su daline jkrova
(Tinys) programos trukmé minutémis, suapvalinta iki artimiausios minutés;

baigtos programos rezimo trukmeé, jei buitinéje buigninéje dziovykléje jrengta galios reguliavimo sistema;

jei buitiné bagniné dziovyklé yra kondensacing, standartinés medvilnés programos su pilna jkrova vidutinis

kondensavimo efektyvumas Cy, ir standartinés medvilnés programos su daline jkrova vidutinis kondensavimo
yVi dry prog I

efektyvumas Cass

vi) garso galios lygis;

g) pagal VII priedg atlikto skaiciavimo rezultatai.

2. Jei j techninius dokumentus jtraukta tam tikro buitinés bgninés dziovyklés modelio informacija buvo nustatyta atlikus
skaiciavima, kurj atlickant buvo remiamasi projekto duomenimis arba ji buvo nustatyta ekstrapoliuojant kity lygia-
verciy buitiniy bigniniy dziovykliy duomenis ar buvo taikomi abu metodai, tokiu atveju dokumentuose pateikiami
i§samis Sio skaiCiavimo ar ekstrapoliavimo arba abiejy metody ir bandymy, kuriy siekdami patikrinti atlikty skaicia-
vimy tiksluma émesi tiekéjai, duomenys. Kartu su $ia informacija pateikiamas visy kity lygiaver¢iy buitiniy bligniniy
dziovykliy modeliy, kuriy informacija nustatyta minétuoju badu, sgrasas.
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IV PRIEDAS

Informacija, pateikiama, kai galutinis naudotojas negali apZiiiréti siiflomo gaminio

1. 4 straipsnio b punkte nurodyta informacija pateikiama $ia eilés tvarka:

a)
b)
9

d)

=

k)

vardinis pajégumas kilogramais, kai naudojama standartiné medvilnés programa su visa jkrova;
ar buitiné bgniné dziovyklé yra ventiliuojamoji, kondensaciné arba dujiné;

VI priedo 1 punkte apibrézZta energijos vartojimo efektyvumo klasé;

i elektros tinklg jungiamy buitiniy biigniniy dZiovykliy atveju —

svertinis metinis suvartojamos energijos kiekis (AE), suapvalintas iki artimiausio sveikojo skaiciaus; $is kiekis
apibréziamas taip: ,Suvartojamos energijos kiekis (,X“ kWh per metus), nustatytas per 160 jprasty dziovinimo
cikly, kai visa ir daliné jkrova dziovinama standartine medvilnés programa, ir pagal jrenginio, veikiancio maZzos
galios rezimais, suvartojamos energijos kiekj. Faktinis kickvieno ciklo suvartojamos energijos kickis priklausys nuo
jrenginio naudojimo pobudzio.”;

buitiniy dujiniy bigniniy dziovykliy atveju —
svertinis metinis suvartojamos energijos kiekis (AE((g,), suapvalintas iki desimtyjy; Sis kiekis apibréziamas taip:
L,Suvartojamos energijos kiekis (,X“ kWh dujy per metus), nustatytas per 160 jprasty dZiovinimo cikly, kai visa ir

daliné jkrova dziovinama standartine medvilnés programa. Faktinis kiekvieno ciklo suvartojamos energijos kiekis
priklausys nuo jrenginio naudojimo pobtdzio®;

bei

svertinis metinis suvartojamos energijos kiekis (AEqge), Suapvalintas iki desimtyjy; Sis kiekis apibréziamas taip:
»Suvartojamos energijos kiekis (,X“ kWh per metus), nustatytas per 160 jprasty dZiovinimo cikly, kai visa ir daliné
ikrova dziovinama standartine medvilnés programa, ir pagal jrenginio, veikianc¢io mazos galios rezimais, suvarto-
jamos energijos kiekj. Faktinis kiekvieno ciklo suvartojamos energijos kiekis priklausys nuo jrenginio naudojimo
pobudzio.

ar buitiné bagniné dziovyklé yra automating, ar neautomating;

standartinés medvilnésV.programos su visa‘ ir df{line ikroya suya'rtf).jam(')s energijos kiekis (Egy, Egnys E8uny Egunus
Eg4y0 ESays,0) apskaiciuotas pagal VII priedg ir suapvalintas iki Simtyjy;

standartinés medvilnés programos su visa jkrova i§jungties rezimo (P,) ir baigtos programos rezimo (P) vartojamoji
galia;

standartinés medvilnés programos su visa jkrova (Ty,) ir standartinés medvilnés programos su daline jkrova (Ty,)
programos trukmé minutémis, apskaiCiuota pagal VII pried ir suapvalinta iki artimiausios minutés;

jei buitiné bugniné dziovyklé yra kondensaciné, kondensavimo efektyvumo klasé pagal VI priedo 2 punkta;

garso galios lygis (svertiné vidutiné verté Ly;,), kai naudojama standartiné medvilnés programa su visa ikrova; jis
nurodomas dB ir suapvalinamas iki artimiausio sveikojo skaiciaus;

jei buitiné biigniné dziovyklé yra jmontuojamoji, nurodoma 3i dziovyklés ypatybe.

2. Jei pateikiama ir kita | vardiniy parametry lentel¢ jtraukta informacija, jos forma ir pateikimo eilés tvarka turi atitikti
nurodytaja Il priede.

3. Srifto dydis ir $riftas, kuriuo spausdinama ar pateikiama visa Siame priede nurodyta informacija, turi biiti tokie, kad
informacija bty lengva perskaityti.
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V PRIEDAS

Rinkos prieZiiiros tikslais taikoma patikros procediira

Sio reglamento reikalavimy laikymosi ir patikros, ar laikomasi ty reikalavimy, tikslais matavimai ir skaiciavimai atliekami
pagal darniuosius standartus, kuriy numeriai paskelbti Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje, arba taikant kita patikima,
tiksly ir pakartojama metoda, kuriame atsizvelgiama | visuotinai pripazintus paZangiausius matavimo metodus ir kurio
rezultatai laikomi mazos neapibrézties rezultatais.

Siekdamos patikrinti, ar laikomasi 3 ir 4 straipsniuose nustatyty reikalavimy, valstybés narés institucijos isbando viena
buiting biigning dZiovykle. Jei iSmatuoti parametrai neatitinka tiekéjo nurodyty verciy laikantis 1 lenteléje nustatyty riby,
matavimas atliekamas iSbandant dar tris buitines buignines dziovykles. Aritmetinis ty trijy buitiniy bgniniy dziovykliy
iSmatuoty verciy vidurkis turi atitikti tiekéjo nurodytas vertes ir nevirSyti 1 lentel¢je nustatyty riby.

Antraip laikoma, kad modelis ir visi kiti lygiaverciai buitiniy blgniniy dZiovykliy modeliai neatitinka 3 ir 4 straipsniuose
nustatyty reikalavimy.

1 lentelé
[$matuotas parametras Leidziamos patikros nuokrypos

Svertinis metinis suvartojamos energijos kiekis ISmatuota verté neturi virSyti vardinés vertés (*) AE. daugiau kaip
6 %

Svertinis suvartojamos energijos kiekis [Smatuota verté neturi virsyti vardinés vertés E, daugiau kaip 6 %

Svertinis kondensavimo efektyvumas [Smatuota verté neturi biti mazesné uz varding verte C, daugiau
kaip 6 %

Svertiné programos trukmeé [Smatuota verté neturi virSyti vardiniy verciy T, daugiau kaip 6 %

I§jungties rezimo ir baigtos programos rezimo | ISmatuota didesné kaip 1,00 W vartojamoji galia P, ir P; neturi
vartojamoji galia virdyti vardinés vertés daugiau kaip 6 % ISmatuota 1,00 W arba
mazesné vartojamoji galia P, ir P; neturi virSyti vardinés vertés
daugiau kaip 0,10 W.

Baigtos programos rezimo trukmé ISmatuota verté vardinés vertés Ty neturi virSyti daugiau kaip 6 %

Garso galios lygis Ly [Smatuota verté neturi virdyti vardinés vertés.

(*) Vardiné verte — tiekéjo nurodyta verté. 6 % matavimo neapibréztis atitinka $iuo metu priimting bandymo laboratorijos paklaida
matuojant nurodytus parametrus naujuoju matavimo metodu, naudojamu pagal naujus Zenklinimo/ekologinio projektavimo reikalavi-
mus, jskaitant visos ir dalinés jkrovos ciklus.
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VI PRIEDAS

Energijos vartojimo efektyvumo ir kondensavimo efektyvumo klasés

1. ENERGIJOS VARTOJIMO EFEKTYVUMO KLASES

Buitiniy bigniniy dziovykliy energijos vartojimo efektyvumo klasé nustatoma pagal energijos vartojimo efektyvumo
indeksa (angl. Energy Efficiency Index, EEI), kaip nurodyta 1 lenteléje.

Buitiniy buigniniy dziovykliy energijos vartojimo efektyvumo indeksas (EEI) nustatomas pagal VII priedo 1 punkta.
1 lentelé

Energijos vartojimo efektyvumo klasés

Energijos vartojimo efektyvumo klasé Energijos vartojimo efektyvumo indeksas

A+++ (auksciausia) EEI < 24

A++ 24 < EEI < 32
A+ 32< EEI < 42
A 42 < EEI < 65
B 65 < EEI < 76
C 76 < EEI < 85
D (zemiausia) 85 < EEI

2. KONDENSAVIMO EFEKTYVUMO KLASES

Buitiniy kondensaciniy bagniniy dziovykliy kondensavimo efektyvumo klasé nustatoma pagal svertinj kondensavimo

efektyvuma (C), kaip nurodyta 2 lenteléje.

Buitiniy kondensaciniy btigniniy dZiovykliy svertinis kondensavimo efektyvumas (Ct) nustatomas pagal VII priedo 2

punkta.

Kondensavimo efektyvumo klasés

Kondensavimo efektyvumo klasé Svertinis kondensavimo efektyvumas

A (auksciausia) C, > 90

B 80 < (C, <90
C 70 < C, < 80
D 60 < (C <70
E 50 < C < 60
F 40 < C; < 50
G (Zemiausia) C <40
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VII PRIEDAS

Energijos vartojimo efektyvumo indekso ir svertinio kondensavimo efektyvumo apskai¢iavimo metodas

1. ENERGIJOS VARTOJIMO EFEKTYVUMO INDEKSO APSKAICIAVIMAS

Buitinés baigninés dziovyklés modelio energijos vartojimo efektyvumo indeksui (EEI) apskaiciuoti buitinés biigninés
dziovyklés metinis svertinis suvartojamos energijos kiekis, kai naudojama standartiné medvilnés programa su visa ir
daline jkrova, lyginamas su standartiniu $ios dziovyklés per metus suvartojamos energijos kiekiu.

a) Energijos vartojimo efektyvumo indeksas (EEI) apskaiCiuojamas ir suapvalinamas iki desimtyjy:

AEC

EEl =
SAE¢

x 100

Cia:
AE: = buitinés bugninés dziovyklés svertinis metinis suvartojamos energijos kiekis,
SAE; = buitinés bugnines dZiovyklés standartinis metinis suvartojamos energijos kiekis.

b) Standartinis metinis suvartojamos energijos kiekis (SAE.) (kWh per metus) apskai¢iuojamas kaip nurodyta toliau ir
suapvalinamas iki $imtyjy:

— visoms buitinéms neventiliuojamosioms bigninéms dziovykléms:
SAE. =140 x *3

— buitinéms ventiliuojamosioms biigninéms dziovykléms:

T
SAEc = 140 x % - | 30 x -~
60

¢ — buitinés bugninés dziovyklés vardinis pajégumas, kai naudojama standartiné medvilnés programa,
T~ standartinés medvilnés programos svertiné programos trukme.

¢) Svertinis per metus suvartojamos energijos kiekis (AE) apskaiCiuojamas (kWh per metus) ir suapvalinamas iki

Simtyjy:
i)
525 600 — (T, x 160) 525 600 — (T, x 160)
P, x + P x
2 2
AEc = E; x 160
o " 60 x 1000
Cia:
E, = svertinis suvartojamos energijos kiekis (kWh), suapvalintas iki Simtyjy,
P, = standartinés medvilnés programos su visa jkrova i§jungties rezimo vartojamoji galia (W), suapvalinta iki
Simtyjy,
P; = standartinés medvilnés programos su visa jkrova baigtos programos rezimo vartojamoji galia (W),
suapvalinta iki Simtyjy,
T, = svertiné programos trukmé minutémis, suapvalinta iki artimiausios minutés;

160 = bendras dziovinimo cikly skai¢ius per metus;

i) Jei buitinéje biigninéje dziovykléje jrengta galios reguliavimo sistema, pagal kuria pasibaigus programai buitine
bigniné dziovyklé savaime ima veikti i§jungties reZimu, svertinis metinis suvartojamos energijos kiekis (AE()
apskaiCiuojamas pagal 3ig formule (atsizvelgiant j baigtos programos rezimo fakting trukme):

{(P; X Ty x 160) + P, x [525 600 — (T, x 160) — (T, x 160)]}
60 x 1000

AEc = E; x 160 +
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Cia:

T; = iSmatuota standartinés medvilnés programos su visa jkrova baigtos programos rezimo trukmeé (minuté-
mis), suapvalinta iki artimiausios minutés;

d) Standartinés medvilnés programos svertiné programos trukmé (T,) apskai¢iuojama (minutémis) ir suapvalinama iki

artimiausios minuteés:
Ty = (3 x Ty + 4% Tyy)|7
Cia:
Tyy = standartinés medvilnés programos su visa jkrova trukmé (minutémis), suapvalinta iki artimiausios minutés,

Ty = standartinés medvilnés programos su daline jkrova trukmé (minutémis), suapvalinta iki artimiausios minu-
tés.

Svertinis suvartojamos energijos kiekis (E,) apskaiciuojamas (kWh) ir suapvalinamas iki Simtyjy:

E = (3 x Ed}y +4x Edry%)/7

E;, = standartinés medvilnés programos su visa jkrova suvartojamos energijos kiekis (kWh), suapvalintas iki
Simtyjy,

E4y; = standartinés medvilnés programos su daline jkrova suvartojamos energijos kiekis (kWh), suapvalintas iki
Simtyjy.

f) Buitiniy dujiniy bligniniy dziovykliy suvartojamos energijos kiekis, kai naudojama standartiné medvilnés programa

su visa ir daline jkrova, apskaic¢iuojamas (kWh) ir suapvalinamas iki Simtyjy:

Egy
Eyy = == + Egdry,a

'}'*fg

Eganys
Edry‘/z = % + Egdry%,a
8

Cia:

Egy, = standartinés medvilnés programos su visa jkrova suvartojamas dujy kiekis (kWh), suapvalintas iki
Simtyjy,

Egjy; = standartinés medvilnés programos su daline jkrova suvartojamas dujy kiekis (kWh), suapvalintas iki
Simtyjy,

Eg;,, = standartinés medvilnés programos su visa jkrova suvartojamas pagalbinés elektros energijos kiekis

(kWh), suapvalintas iki Simtyjy,

Egjyse = standartinés medvilnés programos su daline jkrova suvartojamas pagalbinés elektros energijos kiekis
(kWh), suapvalintas iki Simtyjy,

Jfg = 2,5.

2. GAMINIO INFORMACIJOS, APIBUDINTOS II PRIEDE ,GAMINIO VARDINIYU PARAMETRU LENTELE‘, Ill PRIEDE
,TECHNINIAI DOKUMENTAI“ IR IV PRIEDE ,INFORMACIJA, PATEIKIAMA KAI GALUTINIS NAUDOTOJAS NEGALI
APZIURETI SIDLOMO GAMINIO*, APSKAICIAVIMAS

I, III ir IV priede nurodytas buitiniy dujiniy biigniniy dziovykliy suvartojamos i§ dujy gaunamos energijos kiekis, kai
naudojama standartiné medvilnés programa su visa ir daline ikrova, apskaiciuojamas kWhyy, ir suapvalinamas iki
Simtyjy:

AE((Gag = 160 x (3 x Eggy, + 4 x gy 0)[7

II, Il ir IV priede nurodytas buitiniy dujiniy buigniniy dZiovykliy suvartojamos elektros energijos kiekis, kai naudojama
standartiné medvilnés programa su visa ir daline jkrova, apskaiciuojamas kWh ir suapvalinamas iki Simtyjy:

AEq(Gagid = 160 % (3 x Egy o+ 4 x Egypy 5 )7 + ((Pyx Ty x 160) + P, x [525 600 = (T, x 160) — (Ty x 160)])/60 x 1 000
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3. SVERTINIO KONDENSAVIMO EFEKTYVUMO APSKAICIAVIMAS

Programos kondensavimo efektyvumas — tai buitinés bugninés dziovyklés kondensatoriaus surinktos drégmés masés ir
i§ jkrovos pasalintos drégmés, kai naudojama ta programa, masés santykis; i§ jkrovos pasalintos drégmés masé yra
Slapios bandomosios jkrovos prie§ dziovinimg masés ir bandomosios jkrovos po dziovinimo masés skirtumas. Siekiant
apskaiCiuoti svertinj kondensavimo efektyvuma, atsizvelgiama | vidutinj kondensavimo efektyvuma, kai naudojama
standartiné medvilnés programa su visa ir daline jkrova.

Svertinis programos kondensavimo efektyvumas (C,) apskai¢iuojamas (procentais) ir suapvalinamas iki artimiausio viso

procento:
Co= (3 x Cyy 4 % Cyy )7
Cia:
Cyy = standartinés medvilnés programos su visa jkrova vidutinis kondensavimo efektyvumas,

Cinys = standartinés medvilnés programos su daline jkrova vidutinis kondensavimo efektyvumas;

Vidutinis kondensavimo efektyvumas C apskai¢iuojamas pagal kondensavimo efektyvumo rezultatus, gautus per
bandymus, ir isreiSkiamas procentais:

1 I Wi
C= E — Y %100
(1) [Wi “w " ]

=2
Cia:
n - bandymy skaicius, ne maZesnis kaip keturi tinkamai atlikti pasirinktos programos bandymai,
j  — bandymo numeris,

W,; — per bandyma j kondensatoriaus talpoje surinkto vandens mase,

=
|

bandomosios $lapios jkrovos masé pries dziovinimg,

=
|

bandomosios jkrovos masé po dziovinimo.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 393/2012

2012 m. geguzés 7 d.

kuriuo dél Tailando jraso trecnyq Saliy ar ]q dahq, i§ kuriy galima importuoti i Sayungq ir vezti
tranzitu per Sgjungg naminius pauks$Cius ir naminiy pauks$Ciy produktus, sgrasuose i§ dalies
kei¢iamas Reglamento (EB) Nr. 798/2008 I priedas

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos direktyva
2002/99/EB, nustatancia gyviny sveikatos taisykles, reglamen-
tuojancias Zmonéms skirty gyvininés kilmés produkty gamyba,
perdirbima, paskirstyma ir importg ('), ypac j jos 8 straipsnio
jZanginj sakinj, 8 straipsnio 1 dalies pirma pastraipg ir
8 straipsnio 4 dalj,

kadangi:

2008 m. rugpjucio 8 d. Komisijos reglamente (EB)
Nr. 798/2008, kuriuo nustatomas treciyjy 3aliy, terito-
rijy, zony ar skyriy, i§ kuriy galima importuoti j Bendrija
ir vezti tranzitu per Bendrija naminius paukscius ir
naminiy pauksciy produktus, sarasas ir veterinarijos serti-
fikaty reikalavimai (%), nustatyta, kad tame reglamente
nurodytas prekes importuoti i Sajunga ir veZti tranzitu
per Sajunga galima tik i§ to reglamento I priedo 1 dalyje
nurodyty treciyjy Saliy, teritorijy, zony ar skyriy;

§iuvo metu Tailandas yra jtrauktas j Reglamento (EB)
Nr. 798/2008 I priedo 1 dalyje pateikta sarasa kaip 3alis,
is kurios j Sgjungg leidZziama importuoti nurodytais pato-
genais neuzkréstus kiausinius ir kiausiniy produktus. Dél
labai patogenisko pauksciy gripo protrikio 2004 m.,
buvo uZdrausta importuoti | Sgjunga naminiy pauksciy,
tikiuose auginamy Ratitae genties pauk$¢iy ir laukiniy
medZiojamyjy pauks$ciy mésa bei kiausinius, kaip nuro-
dyta to reglamento I priedo 1 dalies lentelés 6 ir 6A
skilciy jrasuose;

be to, 2005 m. spalio 6 d. Komisijos sprendimu
2005/692/EB dél tam tikry apsaugos priemoniy, susijusiy
su pauksciy gripu keliose treciosiose Salyse (), nustatyta,
kad valstybés narés turi sustabdyti tam tikry produkty,
jskaitant naminiy pauks¢iy, tkiuose auginamy Ratitae
genties pauksciy ir laukiniy medziojamyjy pauksciy
mésg bei kiausinius; importg i§ Tailando;

18, 2003 1 23, p. 11.

OL L
OL L 226, 2008 8 23, p. 1.
OL L

263, 2005 10 8, p. 20.

(4)

gyviiny sveikatos padétis Tailande nuo tada pageréjo;
ypa¢ pageréjo labai patogenisko naminiy pauksciy gripo
kontrolé. Komisijos ekspertai atliko keletg patikrinimy
Tailande, siekdami jvertinti gyviny sveikatos padétj ir
toje treciojoje Salyje taikomas ligy kontrolés sistemas.
Atlikus paskutinj patikrinimg Tailande padaryta i$vada,
kad visa sistema suteikia pakankamai garantijy, kad
atitinkami produktai atitikty svarbius Sajungos reikalavi-
mus;

atsizvelgiant | tai, Sprendimu 2005/692/EB su pakeiti-
mais, padarytais 2012 m. geguzés 7 d. Komisijos igyven-
dinimo sprendimu 2012/248[ES, kuriuo i§ dalies
keiciami  sprendimai  2005/692[EB,  2005/734/EB,
2007/25[EB ir 2009/494/EB dél pauksciy gripo (*),
daugiau nebestabdomas Sprendime 2005/692/EB nuro-
dyty produkty, iskaitant naminiy pauks¢iy, tikiuose augi-
namy Ratitae genties pauks¢iy ir laukiniy medzZiojamyjy
pauks¢iy mésg bei kiausinius, importas i§ Tailando |
Sajunga;

del to Reglamento (EB) Nr. 798/2008 I priedo 1 dalyje
esantis Tailando jrasas turéty biti i§ dalies pakeistas, kad
atspindéty fakta, kad naminiy pauks¢iy, tkiuose augi-
namy Ratitae genties pauksciy ir laukiniy medziojamyjy
pauks¢iy mésos bei kiauSiniy importas i§ Tailando |
Sajunga ir veZimas tranzitu per Sajunga daugiau nebe-
draudziamas;

vis délto, kiausiniai i§ Tailando turéty bati importuojami
tik tada, jei ta trecioji Salis juos patikrino pagal salmo-
neliy kontrolés programa;

todél Reglamentas (EB) Nr. 798/2008 turéty bati atitin-
kamai i§ dalies pakeistas;

§iame reglamente nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomoneg,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 798/2008 I priedas i§ dalies kei¢iamas
pagal 3io reglamento prieda.

(%) Zr. sio Oficialiojo leidinio p. 42
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2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. geguzés 7 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO



Reglamento (EB) Nr. 798/2008 1 priedo 1 dalyje Tailando jrasas pakeiciamas taip:

PRIEDAS

,TH - Tailandas

TH-0

Visa 3alies teritorija

SPF, EP
WGM VIII 2012 07 01
POU, RAT 2012 07 01
E 2012 07 01 S4¢

65 CI0C

[ 1T ]

s£urpra[ sisnjerorjo sogunfeg sodong

62/€T1 1
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 394/2012

2012 m. geguzés 8 d.

kuriuo nustatoma nekvotinio cukraus ir izogliukozés eksporto kiekybiné norma, taikoma iki
2012-2013 prekybos mety pabaigos

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tikio rinky organiza-
vimg ir konkre¢ias tam tikriems Zemés dkio produktams
taikomas nuostatas (Bendra bendro Zemés tkio rinky organiza-
vimo reglamentg) (1), ypac j jo 61 straipsnio pirmos pastraipos d
punkta kartu su 4 straipsniu,

kadangi:

(1)  pagal Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 61 straipsnio
pirmos pastraipos d punkta cukrus arba izogliukozé,
pagaminti virsijant to reglamento 56 straipsnyje nurodyta
kvota, gali biiti eksportuojami tik nevirSijant nustatytos
kiekybinés normos;

(2)  Komisijos reglamente (EB) Nr. 951/2006 (?) nustatytos
issamios nekvotiniy kiekiy eksporto jgyvendinimo taisyk-
lés, visy pirma susijusios su eksporto licencijy i§davimu.
Taciau kiekybiné norma turéty bati nustatoma kiekvie-
niems prekybos metams, atsizvelgiant | galimybes
eksporto rinkose;

(3)  cksportas i§ Sgjungos yra svarbi kai kuriy Sgjungos
cukraus ir izogliukozés gamintojy, kuriy tradicinés rinkos
yra uz Sgjungos riby, ekonominés veiklos dalis. Cukraus
ir izogliukozés eksportas i tas rinkas galéty bati ekono-
miskai perspektyvus net ir be eksporto grazinamyjy
iSmoky. Todél, norint, kad Sie ES gamintojai ir toliau
galéty apriipinti savo tradicines rinkas, batina nustatyti
nekvotinio cukraus ir izogliukozés eksporto kiekybines
normas;

(4 apskaiciuota, kad jei 2012-2013 prekybos metams bty
nustatyta nekvotinio cukraus eksporto kiekybiné norma -
650 000 tony baltojo cukraus ekvivalentu, o nekvotinés
izogliukozés norma — 70 000 tony sausosios medZiagos
ekvivalentu, rinkos poreikiai biity patenkinti;

(5)  cukraus eksportui i§ Sgjungos i tam tikras artimas paskir-
ties vietas ir trecigsias valstybes, kuriose Sgjungos produk-
tams taikoma lengvatiné importo tvarka, $iuo metu suda-
rytos ypac palankios konkurencinés sglygos. Atsizvelgiant

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 178, 2006 7 1, p. 24.

i tai, kad néra tinkamy savitarpio pagalbos priemoniy,
skirty kovai su pazeidimais, taip pat siekiant sumazinti
sukéiavimo rizikg ir uzkirsti kelig piktnaudziavimui, susi-
jusiam su nekvotinio cukraus griZtamuoju importu arba
pakartotiniu jvezimu | Sgjunga, tam tikras artimas paskir-
ties vietas i§ reikalavimus atitinkanciy paskirties viety
sgraso reikéty i§braukti;

(6)  atsizvelgiant j tai, kad dél izogliukozés produkty savybiy
tikimasi maZesnés su $iais produktais susijusios galimos
sukéiavimo rizikos, reikalavimus atitinkanciy nekvotinés
izogliukozés eksporto paskirties viety riboti nereikia;

(7)  $iame reglamente numatytos priemonés atitinka Bendro
7zemés Ukio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomone,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Nekvotinio  cukraus eksporto

nustatymas

1. 2012-2013 prekybos metais, kurie prasideda 2012 m.
spalio 1 d. ir baigiasi 2013 m. rugs¢jo 30 d., Reglamento
(EB) Nr. 1234/2007 61 straipsnio pirmos pastraipos d punkte
nurodyta nekvotinio baltojo cukraus, kurio KN kodas yra
1701 99, kiekybiné norma eksportui be grazinamosios imokos
yra 650 000 tony.

kiekybinés normos

2. Eksportuoti nevirSijant 1 dalyje nustatytos kiekybinés
normos leidZiama | visas paskirties vietas, i§skyrus:

a) treCigsias valstybes: Andorg, Lichtensteina, Sventgji Sosta
(Vatikano Miesto Valstybg), San Marina, Kroatija, Bosnija ir
Hercegoving, Serbija (), Juodkalnija, Albanijg ir buvusiaja
Jugoslavijos Respublikg Makedonija;

=z

valstybiy nariy teritorijas, nepriklausancias Sajungos muity
teritorijai: Farery Salas, Grenlandija, Helgolandg, Seuts,
Melilj, Livinjo ir Campione d’Italia administracinius vienetus
ir Kipro Respublikos teritorijos dalis, kuriy Kipro Respub-
likos Vyriausybé faktiskai nekontroliuoja;

¢) Europos teritorijas, uz kuriy iSorés santykius atsako kuri nors
valstybé naré ir kurios nepriklauso Sagjungos muity teritorijai,
t. y. Gibraltarg.

(}) Taip pat Kosova pagal 1999 m. birzelio 10 d. JT Saugumo Tarybos
rezoliucija Nr. 1244.
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2 straipsnis
Nekvotinés izogliukozés eksporto kiekybinés normos nustatymas

1. 2012-2013 prekybos metais, kurie prasideda 2012 m. spalio 1 d. ir baigiasi 2013 m. rugsé¢jo 30 d.,
Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 61 straipsnio pirmos pastraipos d punkte nurodyta nekvotinés izogliuko-
z¢s, kurios KN kodai yra 1702 40 10, 1702 60 10 ir 1702 90 30, kiekybiné norma eksportui be graZina-
mosios i§mokos yra 70 000 tony sausosios medziagos ekvivalentu.

2. 1 dalyje nurodytus produktus leidziama eksportuoti tik jei jie atitinka Reglamento (EB) Nr. 951/2006
4 straipsnyje nustatytas sglygas.

3 straipsnis

Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja septinta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Jis taikomas nuo 2012 m. spalio 1 d.

Jis nustoja galioti 2013 m. rugséjo 30 d.
Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. geguzés 8 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 395/2012

2012 m. geguzés 8 d.

kurivo leidziama pradéti naudoti tam tikro pramoninio cukraus kiekio tarifing kvota 2012-2013
prekybos metais

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama § Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkre¢ias tam tikriems Zemés dkio produktams
taikomas nuostatas (Bendra bendro Zemés tkio rinky organiza-
vimo reglamenta) ('), ypac i jo 142 straipsnj kartu su 4 straips-
niu,

kadangi:

(1)  siekiant uZtikrinti Reglamento (EB) Nr. 1234/2007
62 straipsnio 2 dalyje nurodyty produkty gamybai reika-
lingy produkty tiekimg pasaulinémis  kainomis,
2012-2013 prekybos metais Sajungai tikslinga laikinai
netaikyti importo muity pusei jai reikalingo pramoninio
cukraus, skirto $iy produkty gamybai, kiekio;

() 2009 m. rugs¢jo 25 d. Komisijos reglamente (EB)
Nr. 891/2009, kuriuo leidziama naudoti tam tikras
Bendrijos tarifines kvotas cukraus sektoriuje ir nustatoma
jy administravimo tvarka (%), numatytas cukraus produkty
importo tarifiniy kvoty, kuriy eilés numeris 09.4390
(pramoninis importuojamas cukrus), administravimas

pagal Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 142 straipsnj.
Taciau, remiantis Reglamento (EB) Nr. 891/2009
11 straipsniu, produkty, kuriems importo muitai laikinai
nebus taikomi, kiekis nustatomas atskiru teisés aktu;

(3)  todél atitinkamai reikia nustatyti pramoninio cukraus
importo kiekj, kuriam 2012-2013 prekybos metais
importo muitai nebiity taikomi;

(4)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Bendro
zemés Ukio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Nuo 2012 m. spalio 1 d. iki 2013 m. rugséjo 30 d. importo
muitai netaikomi 400 000 tony pramoninio cukraus, kurio KN
kodas 1701, o kvotos eilés numeris 09.4390.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja septinta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2012 m. spalio 1 d.

Jis nustoja galioti 2013 m. rugsé¢jo 30 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. geguzés 8 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 254, 2009 9 26, p. 82.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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KOMISIJOS JGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 396/2012

2012 m.

geguzés 8 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darzoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkredias tam tikriems Zemés dkio produktams
taikomas nuostatas (Bendra bendro Zemés tkio rinky organiza-
vimo reglamentg) (1),

atsizvelgdama | 2011 m. birzelio 7 d. Komisijos jgyvendinimo
reglamentg (ES) Nr. 5432011, kuriuo nustatomos i$samios
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 taikymo vaisiy bei
darzoviy ir perdirbty vaisiy bei darzoviy sektoriuose taisyk-
lés (3), ypac i jo 136 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 543/2011, atsizvel-
giant | daugiadaliy deryby dél prekybos Urugvajaus
raunde rezultatus, nustatomi kriterijai, pagal kuriuos

Komisija nustato standartines importo i treciyjy Saliy
vertes produktams ir laikotarpiams, nurodytiems jo XVI
priedo A dalyje;

(2)  remiantis [gyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011
136 straipsnio 1 dalimi, standartiné importo verté
apskaiCiuojama kiekvieng darbo diena atsizvelgiant |
kintancius kasdienius duomenis. Todél Sis reglamentas
turéty jsigalioti jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialia-
jame leidinyje diena,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnyje
minimos standartinés importo vertés yra nustatytos Sio regla-
mento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. geguzés 8 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 157, 2011 6 15, p. 1.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jveZimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)
KN kodas Treciosios Salies kodas (') Standartiné importo verté
0702 00 00 AL 143,3
MA 69,3
TN 124,7
TR 143,3
us 39,7
77 104,1
0707 00 05 JO 200,0
TR 128,9
77 164,5
0709 93 10 JO 2251
TR 118,2
77 171,7
0805 10 20 EG 48,3
IL 73,0
MA 46,2
77 55,8
0805 50 10 TR 52,0
ZA 91,9
77 72,0
0808 10 80 AR 94,7
BR 83,2
CA 148,4
CL 95,8
CN 90,6
MA 85,1
MK 31,8
NZ 124,9
us 155,8
Uy 85,3
ZA 105,6
77 100,1

(") Saliy nomenklatiira nustatyta Komisijos reglamentu (EB) Nr. 18332006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka ,kitas
Salis*.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 397/2012

2012 m. geguzés 8 d.

kuriuo nustatomas turimo papildomo nekvotinio cukraus kiekio pardavimo Sgjungos rinkoje taikant

sumazinty pertekliaus mokestj paskirstymo koeficientas, atmetamos paskesnés paraiskos turimg

nekvotinio cukraus kieki parduoti Sajungos rinkoje taikant sumaZinta pertekliaus mokestj ir

baigiamas turimo nekvotinio cukraus kiekio pardavimo Sgjungos rinkoje 2011-2012 prekybos
metais taikant sumazintg pertekliaus mokestj paraisky teikimo laikotarpis

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkrecias tam tikriems Zemés tkio produktams
taikomas nuostatas (,Bendrg bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentg) ('),

atsizvelgdama i 2012 m. balandzio 27 d. Komisijos igyvendi-
nimo reglamentg (ES) Nr. 367/2012, kuriuo nustatomos
bitinos priemonés dél papildomo nekvotinio cukraus ir izogliu-
kozés kiekio i8leidimo | Sgjungos rinka taikant sumazintg
pertekliaus mokestj 2011-2012 prekybos metais (?), ypac i jo
5 straipsni,

kadangi:

(1) sertifikaty paraiSkose, kurios pateiktos nuo 2012 m.
geguzés 1 d. iki 2012 m. geguzés 2 d. ir apie kurias
praneSta Komisijai 2012 m. geguzés 4 d., nurodyti
nekvotinio cukraus kiekiai virija Igyvendinimo regla-
mento (ES) Nr. 367/2012 1 straipsnyje nustatyta ribg;

(2)  todél pagal Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 367/2012
5 straipsnj batina nustatyti paskirstymo koeficients, kurj
valstybés narés turi taikyti kiekiams, nurodytiems visose
sertifikaty paraiskose, apie kurias buvo pranesta, atmesti

visas paraiskas, apie kurias dar nepranesta, ir baigti
paraisky teikimo laikotarpj;

(3)  siekiant uzZtikrinti veiksmingg priemonés valdyma, $is
reglamentas turéty jsigalioti jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje dieng,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Sertifikaty paraiSkose, kurios pagal Igyvendinimo reglamenta
(ES) Nr. 367/2012 pateiktos nuo 2012 m. geguzés 1 d. iki
2012 m. geguzés 2 d. ir apie kurias pranesta Komisijai 2012 m.
geguzés 4 d., nurodyti nekvotinio cukraus kiekiai dauginami i3
22,007274 % paskirstymo koeficiento.

Sertifikaty paraiskos dél nekvotinio cukraus, pateiktos nuo
2012 m. geguzés 3 d. iki 2012 m. geguzés 9 d. pagal Igyven-
dinimo reglamenta (ES) Nr. 367/2012 atmetamos.

Sertifikaty paraisky dél nekvotinio cukraus teikimo laikotarpis
pagal Igyvendinimo reglamenty (ES) Nr. 367/2012 yra baigtas
nuo 2012 m. geguzés 9 d.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. geguzés 8 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

L L 299, 2007 11 16, p. 1.
J

()
() O] L 116, 2012 4 28, p, 12.

(o)e)



L 123[36

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

201259

DIREKTYVOS

KOMISIJOS DIREKTYVA 2012/14/ES

2012 m. geguzés 8 d.

kuria i§ dalies kei¢iama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/8/EB j jos I priedg jraSant
veikligja medziaga metilnonilketong

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama § Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama { 1998 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvg 98/8/EB dél biocidiniy produkty pateikimo i

rinkg ('), ypac¢ i jos 16 straipsnio 2 dalies antrg pastraipa,

kadangi:

(1) 2007 m. gruodzio 4 d. Komisijos reglamente (EB)
Nr. 1451/2007 dél Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyvos 98/8/EB dél biocidiniy produkty pateikimo j rinka
16 straipsnio 2 dalyje nurodytos 10 mety programos
antrojo etapo (%) yra nustatytas veikliyjy medziagy, kurias
reikia jvertinti siekiant nuspresti, ar jas reikia jrasyti i
Direktyvos 98/8/EB I, IA arba IB prieds, sarasas. Siame

sarase yra metilnonilketonas;

(2)  vadovaujantis Reglamentu (EB) Nr. 14512007, pagal
Direktyvos 98/8/EB 11 straipsnio 2 dalj buvo jvertinta,
ar metilnonilketong galima naudoti 19-to tipo produk-
tams (repelentams ir masalams), apibréztiems tos direk-

tyvos V priede;

(3)  Ispanija buvo paskirta uz ataskaitos rengima atsakinga
valstybe nare ir 2009 m. balandzio 8 d. Komisijai pateiké
kompetentingos institucijos ataskaita ir rekomendacija,
kaip numatyta Reglamento (EB) Nr. 1451/2007 14

straipsnio 4 ir 6 dalyse;

institucijos ataskaitg. Vadovaudamasis Reglamento (EB)

() OL L 123, 1998 4 24, p. 1.
OL L 325, 2007 12 11, p. 3.

Nr. 1451/2007 15 straipsnio 4 dalimi, 2011 m. gruo-
dzio 9 d. Biocidiniy produkty nuolatinis komitetas
perzitiros i$vadas jtrauké | vertinimo ataskaita;

remiantis atliktais vertinimais, galima daryti iSvada, kad
biocidiniai produktai, kurie naudojami kaip repelentai ir
kuriy sudétyje yra metilnonilketono, turéty atitikti Direk-
tyvos 98/8/EB 5 straipsnio reikalavimus. Todél metilno-
nilketong galima jradyti i tos direktyvos I prieda;

Sajungos lygmeniu buvo jvertinti ne visi galimi naudo-
jimo baidai. Todél reikéty, kad valstybés narés jvertinty
tuos naudojimo budus arba poveikio scenarijus ir
zmonéms bei aplinkos komponentams keliamg rizika, |
kuriuos reikiamai neatsizvelgta Sajungos lygmens rizikos
analiz¢je, ir i§duodamos produkto autorizacijos liudijimus
uztikrinty, kad siekiant nustatytg rizikg sumazinti iki
priimtino lygio baty imtasi reikiamy priemoniy arba
baty nustatytos specialios salygos;

Sios direktyvos nuostatos turéty bhti vienu metu
taikomos visose valstybése narése ir taip uztikrinama,
kad biocidiniams produktams, kuriy sudétyje yra veiklio-
sios medziagos metilnonilketono, bty sudarytos
vienodos rinkos sglygos ir kad biocidiniy produkty
rinka veikty tinkamai;

veiklioji medziaga turéty bati jradyta | Direktyvos
98/8/EB I priedg pra¢jus tinkamam laikotarpiui, per
kurj valstybés narés ir suinteresuotosios Salys galéty pasi-
rengti laikytis naujy dél medziagos jraSymo atsiradusiy
reikalavimy ir kuris leisty dokumentus parengusiems
pareiskéjams  pasinaudoti visu 10 mety duomeny
apsaugos laikotarpiu, pagal Direktyvos 98/8/EB 12
straipsnio 1 dalies ¢ punkto ii papunktj prasidedanciu
medziagos jraSymo diena;

jraSius medziagg, valstybéms naréms turéty bati nusta-
tytas tinkamas laikotarpis Direktyvos 98/8/EB 16
straipsnio 3 daliai jgyvendinti;
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(10)  todé¢l Direktyva 98/8/EB turéty biiti atitinkamai i§ dalies
pakeista;

(11)  3ioje direktyvoje numatytos priemonés atitinka Biocidiniy
produkty nuolatinio komiteto nuomone,

PRIEME SIA DIREKTYVA;

1 straipsnis

Direktyvos 98/8/EB I priedas i§ dalies keiciamas pagal Sios direk-
tyvos prieda.

2 straipsnis

1. Valstybés narés ne véliau kaip 2013 m. balandzio 30 d.
priima ir paskelbia jstatymus ir kitus teisés aktus, batinus, kad
baty laikomasi Sios direktyvos.

Tas nuostatas jos taiko nuo 2014 m. geguzés 1 d.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuoroda i
$ig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant.
Nuorodos darymo tvarkg nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo
srityje priimty nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty
tekstus.

3 straipsnis

Si direktyva isigalioja dvidesimta dieng po jos paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

4 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2012 m. geguzés 8 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO



Direktyvos 98/8/EB I priedas papildomas $iuo jrasu:

PRIEDAS

Atitikties 16 straipsnio 3
dalies nuostatoms terminas

Minimali (i3skyrus produktus,
veikliosios kuriuose yra daugiau negu
medziagos viena veiklioji medziaga;
Bendrinis [UPAC pavadinimas koncentracija . tokiems produktams [traukimo Produkto O
Nr. L o - . [traukimo data . L L e . R Specialiosios nuostatos (*)
pavadinimas Identifikacijos numeriai rinka atitikties 16 straipsnio 3 | galiojimo pabaiga tipas
pateikiamame dalies nuostatoms terminas
biocidiniame yra data, nurodyta
produkte paskutiniame sprendime
del jame esanciy veikliyjy
medziagy jtraukimo)
54 Metilnonilketo- | Undekan-2-onas 975 glkg 2014 m. 2016 m. balandzio 2024 m. 19 Sajungos lygmens rizikos analizé buvo grindziama tuo,
nas geguzeés 1 d. 30 d. balandzio kaip neprofesionaliis naudotojai produktg naudoja patal-
CAS Nr. 112-12-9 . o . .
30 d. poje. Pagal 5 straipsnj ir VI priedg vertindamos produkto

EB Nr. 203-937-5

autorizacijos liudijimo paraikas, valstybés narés jvertina
naudojimo arba poveikio scenarijus ir Zmonéms bei
aplinkos komponentams keliama rizikg, kurie nebuvo
tinkamai jvertinti atliekant Sajungos lygmens rizikos
analizg, jei to reikia konkretaus produkto atveju.”

(*) Vertinimo ataskaity turinys

ir i§vados, reikalingi VI priedo bendriesiems principams jgyvendinti, pateikiami Komisijos interneto svetaingje: http://ec.europa.eu/comm/environment/biocides/index.htm.
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KOMISIJOS DIREKTYVA 2012/15[ES

2012 m. geguzés 8 d.

kuria i§ dalies kei¢iama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/8[EB, i jos I prieda jrasant
veikligja medziagg indinio nimbamedZio ekstrakty

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 1998 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 98/8/EB dél biocidiniy produkty pateikimo
rinkg (), ypac i jos 16 straipsnio 2 dalies antrg pastraipa,

kadangi:

1

()
)

OL
OL

2007 m. gruodzio 4 d. Komisijos reglamente (EB)
Nr. 1451/2007 dél Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyvos 98/8/EB dél biocidiniy produkty pateikimo j rinka
16 straipsnio 2 dalyje nurodytos 10 mety programos
antrojo etapo (%) yra nustatytas veikliyjy medziagy, kurias
reikia jvertinti siekiant nuspresti, ar jas reikia jrasyti |
Direktyvos 98/8/EB I, IA arba IB prieds, sarasas. Tame
sarae yra indinio nimbamedzZio (angl. margosa) ekstrak-
tas;

vadovaujantis Reglamentu (EB) Nr. 1451/2007, pagal
Direktyvos 98/8/EB 11 straipsnio 2 dalj buvo jvertinta,
ar indinio nimbamedzio ekstrakta galima naudoti 18-to
tipo produktams (insekticidams, akaricidams ir kity
nariuotakojy kontrolés produktams), apibréztiems tos
direktyvos V priede, gaminti. [vertintas indinio nimbame-
dzio (lot. Azadirachta indica) branduoliy ekstraktas, gautas
naudojant vandenj ir po to apdorotas organiniais tirpik-
liais. Jokios kitos galimos cheminés medziagos, atitinkan-
¢ios indinio nimbamedzio ekstrakto apibrézti, pateikiama
Reglamento (EB) Nr. 1451/2007 wvertintiny veikliyjy
medziagy sgrase, vertinamos nebuvo, todél minéto verti-
nimo pagrindu jos neturéty bati jraSytos j Direktyvos
98/8/EB I prieds;

Vokietija buvo paskirta uz ataskaitos rengima atsakinga
valstybe nare ir 2009 m. lapkri¢io 26 d. Komisijai
pateiké kompetentingos institucijos ataskaitg ir rekomen-
dacija, kaip numatyta Reglamento (EB) Nr. 1451/2007
14 straipsnio 4 ir 6 dalyse;

valstybés narés ir Komisija perZitir¢jo kompetentingos
institucijos ataskaitg. Vadovaudamasis Reglamento (EB)
Nr. 1451/2007 15 straipsnio 4 dalimi, 2011 m. gruo-
dzio 9 d. Biocidiniy produkty nuolatinis komitetas
perzitros i§vadas jtrauké i vertinimo ataskaita;

L 123, 1998 4 24, p. 1.

L 325, 2007 12 11, p. 3.

©)

(10)

(11)

(12)

remiantis atliktais vertinimais galima daryti i§vada, kad
biocidiniai produktai, kurie naudojami kaip insekticidai,
akaricidai ir kity nariuotakojy kontrolés produktai ir
kuriy sudétyje yra indinio nimbamedzio ekstrakto, turéty
atitikti Direktyvos 98/8/EB 5 straipsnio reikalavimus.
Todél indinio nimbamedZio ekstrakta galima jrasyti |
tos Direktyvos I prieds;

Sajungos lygmeniu buvo jvertinti ne visi galimi naudo-
jimo budai. Todél reikéty, kad valstybés narés jvertinty
tuos naudojimo badus arba poveikio scenarijus ir
zmonéms bei aplinkos terpéms keliama rizika, kurie
nebuvo tinkamai jvertinti atlickant Sajungos lygmens
rizikos vertinimg, ir i§duodamos produkty autorizacijos
liudijimus uZtikrinty, kad siekiant nustatyta rizika suma-
zinti iki priimtino lygio biity imtasi reikiamy priemoniy
arba biity nustatytos specialios salygos;

atsizvelgiant | nustatyta su pavirSiniu vandeniu, nuosé-
domis ir netiksliniais nariuotakojais susijusia rizika,
iSduodant produkty autorizacijos liudijimus, turéty bati
reikalaujama taikyti rizikos mazinimo priemones;

Sios direktyvos nuostatos turéty bati vienu metu
taikomos visose valstybése narése ir taip uZztikrinama,
kad biocidiniams produktams, kuriy sudétyje yra veiklio-
sios medziagos indinio nimbamedZio ekstrakto, bity
sudarytos vienodos rinkos salygos ir kad biocidiniy
produkty rinka veikty tinkamai;

veiklioji medziaga turéty bati jrasyta | Direktyvos
98/8/EB 1 prieda praéjus tinkamam laikotarpiui, per
kurj valstybés narés ir suinteresuotosios 3alys galéty pasi-
rengti laikytis naujy dél medziagos jraymo atsiradusiy
reikalavimy ir kuris leisty dokumentus parengusiems
pareiskéjams  pasinaudoti visu 10 mety duomeny
apsaugos laikotarpiu, pagal Direktyvos 98/8/EB 12
straipsnio 1 dalies ¢ punkto ii papunktj prasidedanciu
medziagos jraSymo dieng;

jraSius medziagg, valstybéms naréms turéty biti nusta-
tytas tinkamas laikotarpis Direktyvos 98/8/EB 16
straipsnio 3 daliai jgyvendinti;

todel Direktyva 98/8/EB turéty biti atitinkamai i§ dalies
pakeista;

Sioje direktyvoje numatytos priemonés atitinka Biocidiniy
produkty nuolatinio komiteto nuomong,
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PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

Direktyvos 98/8/EB I priedas i§ dalies keiciamas pagal Sios direk-
tyvos prieda.

2 straipsnis

1. Valstybés narés ne véliau kaip iki 2013 m. balandzio
30 d. priima ir paskelbia jstatymus ir kitus teisés aktus, bitinus,
kad baty laikomasi Sios direktyvos.

Tas nuostatas jos taiko nuo 2014 m. geguzés 1 d.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuorodg j
Sig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant.
Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo
srityje priimty nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty
tekstus.

3 straipsnis
Si direktyva isigalioja dvidesimta dieng po jos paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

4 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2012 m. geguzés 8 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO



Direktyvos 98/8/EB I priedas papildomas $iuo jrasu:

PRIEDAS

Atitikties 16 straipsnio 3
dalies nuostatoms terminas

EB Nr. 283-644-7

Apibudinimas: indinio nimbame-
dzio (lot. Azadirachta indica) bran-
duoliy ekstraktas, gautas naudo-
jant vandenj ir po to apdorotas
organiniais tirpikliais.

Minimali (isskyrus produktus,
veikliosios kuriuose yra daugiau negu
medziagos viena veiklioji medziaga;
N Bendrinis IUPAC pavadinimas koncentracija j . tokiems produktams [traukimo Produkto ST "
I. L . - . ; [traukimo data cit s L E . . Specialiosios nuostatos (*)
pavadinimas Identifikacijos numeriai rinkg atitikties 16 straipsnio 3 | galiojimo pabaiga tipas
pateikiamame dalies nuostatoms terminas
biocidiniame yra data, nurodyta
produkte paskutiniame sprendime
dél jame esanciy veikliyjy
medziagy jtraukimo)
255 indinio nimbame- | IUPAC pavadinimas: Netaikoma 1000 g/kg 2014 m. 2016 m. balandzio 2024 m. 18 Pagal 5 straipsnj ir VI prieda vertindamos produkto auto-
dzio ekstraktas geguzés 1 d. 30 d. balandzio rizacijos liudijimo paraiskas, valstybés narés jvertina tuos
CAS Nr. 84696-25-3 30 d. naudojimo bidus arba poveikio scenarijus ir Zmonéms

bei aplinkos terpéms keliamg rizika, kurie nebuvo
tinkamai jvertinti atlickant Sajungos lygmens rizikos
vertinimg, jei to reikia konkretaus produkto atveju.

Valstybés narés uztikrina, kad i§duodant produkty auto-
rizacijos liudijimus bty reikalaujama taikyti tinkamas
rizikos mazinimo priemones, skirtas pavirSiniam vande-
niui, nuosédoms ir netiksliniams nariuotakojams apsau-
goti.*

(*) Vertinimo ataskaity turinys

ir i§vados, reikalingi VI priedo bendriesiems principams jgyvendinti, pateikiami Komisijos interneto svetainéje http://ec.europa.eu/comm/environment/biocides/index.htm
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SPRENDIMAI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS

2012 m. geguzés 7 d.

kuriuo i$ dalies kei¢iami sprendimai 2005/692/EB, 2005/734/EB, 2007/25/EB ir 2009/494/EB dél
pauks¢iy gripo

(pranesta dokumentu Nr. C(2012) 2947)
(Tekstas svarbus EEE)
(2012/248[ES)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 1990 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyva
90/425/EEB deél Bendrijos vidaus prekyboje tam tikrais gyviinais
ir produktais taikomy veterinariniy ir zootechniniy patikrinimy,
siekiant uZzbaigti vidaus rinkos kiarimg ('), ypa¢ | jos
10 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama { 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva
91/496/EEB, nustatancia gyviiny, jvezamy j Bendrija i§ treciyjy
Saliy, veterinarinio patikrinimo organizavimo principus ir i3
dalies pakeiciancig direktyvas 89/662/EEB, 90/425[EEB ir
90/675/EEB (%), ypac j jos 18 straipsnio 7 dalj,

atsizvelgdama | 1997 m. gruodzio 18 d. Tarybos direktyva
97/78/EB, nustatancig principus, reglamentuojancius i§ treciyjy
Saliy | Bendrija jvezamy produkty veterinariniy patikrinimy
organizavimg (?), ypac i jos 22 straipsnio 6 dalj,

atsizvelgdama j 2003 m. geguzés 26 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 998/2003 dél gyviny sveikatos
reikalavimy, taikomy nekomerciniam naminiy gyvinéliy judéji-
mui, ir i§ dalies keiciantj Tarybos direktyva 92/65/EEB (%), ypac i
jo 18 straipsni,

kadangi:

po pauksciy gripo protrikiy pietryCiy Azijoje, kuriuos
2003 m. viduryje sukélé labai patogeniskas pauksciy
gripo H5N1 potipio virusas, Komisija priémé kai kurias
su $ia liga susijusias apsaugos priemones;

224, 1990 8 18, p. 29.
268, 1991 9 24, p. 56.
24,1998 1 30, p. 9.

146, 2003 6 13, p. 1.

@

(4)

(
(
(
(

5
6
7
8

) O
) O
) O
) O

L
L
L
L

§ios priemonés visy pirma nustatytos 2005 m. spalio
6 d. Komisijos sprendimu 2005/692/EB dél tam tikry
apsaugos priemoniy, susijusiy su pauksciy gripu keliose
treciosiose Salyse (°), 2005 m. spalio 19 d. Komisijos
sprendimu ~ 2005/734[EB,  nustatan¢iu  biologinio
saugumo priemones naminiy ir kity nelaisvéje laikomy
pauksciy uzsikrétimo labai patogenisku pauksciy gripu,
kurj sukelia A gripo viruso H5N1 subtipas, nuo laukiniy
pauks¢iy pavojui sumazinti ir nustatan¢iu ankstyvo ligos
aptikimo sistema ypal pazeidziamose teritorijose (°),
2006 m. gruodzio 22 d. Komisijos sprendimu
2007/25[EB deél tam tikry apsaugos priemoniy, susijusiy
su labai patogenisku pauksciy gripu ir su kambariniy
pauksciy, vykstanciy kartu su Seimininkais, vezimu |
Bendrija (7), ir 2009 m. birzelio 25 d. Komisijos spren-
dimu 2009/494/EB dél tam tikry apsaugos priemoniy,
susijusiy su labai patogenisko pauksciy gripo H5N1
potipio virusu Kroatijoje ir Sveicarijoje (%);

tuose sprendimuose nustatytos priemoneés taikomos iki
2012 m. birzelio 30 d. Taciau treciosiose 3alyse toliau
pasitaiko labai patogenisko H5N1 potipio pauksciy gripo
protrikiy tarp laukiniy bei naminiy pauk$éiy ir jie kelia
pavojy gyviiny ir Zmoniy sveikatai Sajungoje;

atsizvelgiant | epidemiologing padétj, susijusia su
pauks¢iy gripu, reikéty toliau riboti pavojy, kylantj dél
naminiy pauks¢iy, ju produkty, kambariniy pauksciy ir
kity produkty, kuriems taikomi minéti sprendimai,
importo, ir toliau taikyti biologinio saugumo priemones,
naudotis ankstyvo ligos nustatymo sistemomis ir taikyti
tam tikras su labai patogenisko H5N1 potipio pauksciy
gripu susijusias priemones;

todél  sprendimy  2005/692/EB,  2005/734/EB,
2007/25[EB ir 2009/494[EB taikymo laikotarpis turéty
bati pratestas iki 2013 m. gruodzio 31 d.;

263, 2005 10 8, p. 20.
274, 2005 10 20, p. 105.
8, 2007 1 13, p. 29.
166, 2009 6 27, p. 74.

| il ol ol el
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(6)

(10)

(11)

(12)

2004 m. labai patogenisko pauksciy gripo protrikiy
nustatyta Tailande. Todél Komisija priémé apsaugos prie-
mones dél tam tikry Tailando kilmés naminiy ir kity
pauksciy prekiy importo;

taigi Sprendimo 2005/692/EB 1 straipsnyje numatyta,
kad valstybés narés turi sustabdyti tam tikry produkty,
jskaitant naminiy pauks¢iy, tkiuose auginamy Ratitae
genties pauk$ciy ir laukiniy medziojamyjy pauksciy
mésg bei kiausinius, importg i§ Tailando;

Tailandas jgyvendino griezta politika, siekdamas i$naikinti
labai patogeniska pauksc¢iy gripa savo teritorijoje. Apie
paskutinj Sios ligos protriikj pranesta 2008 m. lapkricio
mén. ir Tailandas paskelbé, kad labai patogenisko
pauksciy gripo Salyje néra nuo 2009 m. vasario 11 d;

Komisijos ekspertai jvykdé keleta patikrinimy Tailande,
siekdami jvertinti gyviiny sveikatos padétj ir toje trecio-
joje Salyje taikomas ligos kontrolés sistemas. Remiantis
paskutiniu Tailande jvykdytu patikrinimu padaryta isvada,
kad bendra sistema suteikiamos pakankamos garantijos,
jog atitinkami produktai atitinka susijusius Sajungos
reikalavimus;

atsizvelgiant | palankig padétj gyviiny sveikatos srityje,
ypa¢ dél labai patogenisko pauksc¢iy gripo kontrolés,
taikomos naminiams pauksc¢iams, ir Tailando suteikty
garantijy, Sprendimo 2005/692/EB 1 straipsnyje nusta-
tytas importo sustabdymas nebeturéty bati taikomas;

todél  sprendimus ~ 2005/692/EB,  2005/734/EB,
2007/25[EB ir 2009/494/[EB reikéty atitinkamai i3 dalies
pakeisti;

§iame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S SPRENDIMA;

1 straipsnis

Sprendimas 2005/692/EB i§ dalies keiciamas taip:
1. 1 straipsnis iSbraukiamas.

2. 7 straipsnyje data ,2012 m. birzelio 30 d.“ kei¢iama j
,2013 m. gruodzio 31 d.“

2 straipsnis

Sprendimo 2005/734/EB 4 straipsnyje data ,2012 m. birZelio
30 d.“ kei¢iama j ,2013 m. gruodzio 31 d.

3 straipsnis

Sprendimo 2007/25/EB 6 straipsnyje data ,2012 m. birZelio
30 d.“ kei¢iama j ,2013 m. gruodzio 31 d.

4 straipsnis

Sprendimo 2009/494/EB 3 straipsnyje data ,2012 m. birZelio
30 d.“ keitiama j ,2013 m. gruodzio 31 d.

5 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2012 m. geguzés 7 d.

Komisijos vardu
John DALLI

Komisijos narys
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS

2012 m. geguzés 7 d.

dél paleidimo ir sustabdymo laikotarpiy nustatymo Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2010/75/ES dél pramoniniy iSmetamy terSaly tikslais

(pranesta dokumentu Nr. C(2012) 2948)

(Tekstas svarbus EEE)
(2012/249(ES)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2010/75/ES dél pramoniniy i§metamy ter3aly
(tarSos integruotos prevencijos ir kontrolés) (1), ypa¢ | jos
41 straipsnio pirmos pastraipos a punkta,

kadangi:

(1)  paleidimo ir sustabdymo laikotarpiai Direktyvoje
2010/75/ES nenustatyti, nors jie yra susije su keliomis
tos direktyvos nuostatomis;

2)  kurg deginanciy jrenginiy, kuriems taikomas Direktyvos
2010/75/ES 1II skyrius, paleidimo ir sustabdymo laikotar-
pius biitina nustatyti siekiant jvertinti atitiktj Direktyvos
2010/75/ES V priede nustatytoms iSmetamy terSaly ribi-
néms vertéms pagal to priedo 4 dalj ir nustatyti kura
deginanéiy jrenginiy eksploatavimo valandy skaiciy, jei
reikia tos direktyvos jgyvendinimo tikslais;

(3)  pagal Direktyvos 2010/75/ES 14 straipsnio 1 dalies f
punktg leidime turi bati priemonés, nesusijusios su jpras-
tinémis eksploatacijos sglygomis, pvz., su paleidimu ir
sustabdymu. Pagal Direktyvos 2010/75/ES 6 straipsnj
tokio priemonés gali biiti jrasytos i bendrasias privalomas
taisykles;

(4)  paleidimo ir sustabdymo laikotarpiais kurg deginanciy
jrenginiy iSmetamieji terSalai paprastai yra didesnés
koncentracijos, palyginti su jprastinémis eksploatacijos
salygomis. Atsizvelgiant | Direktyvos 2010/75/ES tikslg
— uzkirsti kelig tarSai — Sie laikotarpiai turéty bati kuo
trumpesni;

(5)  siame sprendime numatytos priemonés atitinka komiteto,
jsteigto pagal Direktyvos 2010/75/ES 75 straipsni,
nuomong,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

Siuo sprendimu nustatomos paleidimo ir sustabdymo laikotar-
piy, nurodyty Direktyvos 2010/75/ES 3 straipsnio 27 dalyje ir
V priedo 4 dalies 1 punkte, nustatymo taisyklés.

() OL L 334, 2010 12 17, p. 17.

Sis sprendimas taikomas kura deginantiems jrenginiams,
kuriems taikomas Direktyvos 2010/75/ES III skyrius.

2 straipsnis
Apibréitys

Siame sprendime vartojamy terminy apibréztys:

1) minimali paleidimo apkrova, biitina stabiliai gamybai — mini-
mali apkrova, pritaikyta pastoviam kura deginancio gamybos
jrenginio veikimui, kai po paleidimo jrenginys gali saugiai ir
patikimai tiekti savo produkcija i tinkla, energetikos sistema,
Silumos akumuliatoriy arba pramonés objekta;

2) minimali sustabdymo apkrova, batina stabiliai gamybai —
minimali apkrova, po kurios jrenginys negali saugiai ir pati-
kimai tiekti savo produkcijos j tinkla, energetikos sistema,
$ilumos akumuliatoriy arba pramonés objekta, todél
laikoma, kad jrenginys yra stabdomas.

3 straipsnis

Bendrosios paleidimo ir sustabdymo laikotarpiy nustatymo
taisyklés

Taikomos $ios paleidimo laikotarpio pabaigos ir sustabdymo
laikotarpio pradzios nustatymo taisykles:

1) paleidimo ir sustabdymo laikotarpiy nustatymo kriterijai ir
parametrai yra skaidris ir tinkami patikrai i§ Salies;

2) paleidimo ir sustabdymo laikotarpiy nustatymas yra grin-
dziamas salygomis, kuriy laikantis jmanomas stabilus
gamybos procesas, kurj vykdant garantuojama sveikata ir
sauga;

3) i paleidimo ir sustabdymo laikotarpius nejtraukiami laikotar-
piai, kuriais i paleista, stabiliai ir saugiai veikiantj kura degi-
nantj jrenginj tiekiamas kuras, taciau jrenginys neatiduoda
Silumos, elektros energijos arba mechaninés energijos.

4 straipsnis
Paleidimo ir sustabdymo laikotarpiy nustatymas leidime

1. Kai objekto, kuriame yra kura deginantis jrenginys, leidime
reikia nustatyti paleidimo ir sustabdymo laikotarpius, Direktyvos
2010/75/ES 14 straipsnio 1 dalies f punkte nurodytos prie-
moneés yra Sios:
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a) bent vienas i§ toliau iSvardyty dalyky:

i) pagal 6, 7 ir 8 straipsnius paleidimo laikotarpio pabaigos
taskas ir sustabdymo laikotarpio pradzios taskas isreis-
kiami kaip apkrovos ribos ir nustatomi atsizvelgiant |
tai, kad minimali sustabdymo apkrova, bitina stabiliai
gamybai, gali biati maZesné uz minimalia paleidimo
apkrova, biting stabiliai gamybai, nes kurg deginantis
jrenginys gali veikti stabiliai su mazesne apkrova, kai po
eksploatavimo laikotarpio pasickia pakankama tempera-
tairg;

ii

=

9 straipsnyje nustatyti aiSkis, lengvai stebimi ir naudo-
jamai technologijai pritaikomi pavieniai procesai arba
eksploatavimo parametry ribos, susije su paleidimo laiko-
tarpio pabaiga ir su sustabdymo laikotarpio pradzia;

b) priemonés, kuriomis uZztikrinama, kad paleidimo ir sustab-
dymo laikotarpiai biity, kiek praktiskai jmanoma, kuo trum-
pesni;

¢) priemonés, kuriomis uZztikrinama, kad visa tar§os mazinimo
jranga pradéty veikti i§ karto, kai tai techniskai jmanoma.

Taikant pirmg dalj atsizvelgiama i kurg deginancio jrenginio ir
jo bloky technines ir veikimo charakteristikas, taip pat  techni-
nius jdiegty tar§os mazinimo metody veikimo reikalavimus.

2. Jei pasikei¢ia su jrenginiu susijes aspektas, nuo kurio
priklauso paleidimo ir sustabdymo laikotarpiy pokyciai, iskai-
tant jrengta jranga, kuro tipa, jrenginio funkcijas sistemoje ir
jdiegtus tarSos mazinimo metodus, kompetentinga institucija
persvarsto leidime nurodytas paleidimo ir sustabdymo laiko-
tarpiy salygas ir prireikus jas atnaujina.

5 straipsnis

Kurg deginanciy jrenginiy, sudaryty i§ dviejy ir daugiau
bloky, paleidimo ir sustabdymo laikotarpiy nustatymas

1. Direktyvos 2010/75[ES V priedo 4 dalies 1 punkte nusta-
tyty vidutiniy i$metamy terSaly verciy apskaic¢iavimo tikslais
taikomos Sios taisyklés, pagal kurias nustatomi kura deginanciy
jrenginiy, sudaryty i§ dviejy ir daugiau bloky, paleidimo ir
sustabdymo laikotarpiai:

a) ignoruojamos vertés, iSmatuotos per pirmo paleidZiamo
bloko paleidimo laikotarpj ir per paskutinio sustabdomo
kurg deginancio bloko sustabdymo laikotarpj;

b) vertés, nustatytos per kitus pavieniy bloky paleidimo ir
sustabdymo laikotarpius, ignoruojamos tik jei kiekvieno
atitinkamo bloko vertés yra iSmatuotos arba apskaiciuotos
(jei jy iSmatuoti techniskai arba ekonomiskai nejmanoma)
atskirai.

2. Direktyvos 2010/75/ES 3 straipsnio 27 dalies tikslais kurg
deginanciy jrenginiy, sudaryty i§ dviejy ir daugiau bloky, palei-
dimo ir sustabdymo laikotarpius sudaro tik pirmo paleidZziamo

kurg deginancio bloko paleidimo laikotarpis ir paskutinio
sustabdomo kurg deginancio bloko sustabdymo laikotarpis.

Jei pagal Direktyvos 2010/75/ES V priedo 1 dalies 2, 4 ir 6
punktus i$metamyjy terSaly ribing verte galima taikyti kurg
deginancio jrenginio daliai, i§ kurios iSmetamos dujos islei-
dziamos per bendrame kamine esantj vieng ar daugiau damta-
kiy, tokiy kura deginanciy jrenginiy paleidimo ir sustabdymo
laikotarpiai gali bati nustatomi atskirai kiekvienai tokiai kurg
deginancio ijrenginio daliai. Tokiu atveju jrenginio dalies palei-
dimo ir sustabdymo laikotarpiai yra sudaryti i§ tos jrenginio
dalies pirmo paleidziamo kurg deginanc¢io bloko paleidimo
laikotarpio ir i§ tos jrenginio dalies paskutinio sustabdomo
kurg deginancio bloko sustabdymo laikotarpio.

6 straipsnis

Kurg deginandiy jrenginiy, kuriais gaminama elektros
energija arba tiekiama galia mechaninei pavarai, paleidimo
ir sustabdymo laikotarpiy nustatymas pagal apkrovos ribas

1. Laikoma, kad kurg deginanciy jrenginiy, kuriais gaminama
elektros energija, ir kura deginanciy jrenginiy, kuriais tickiama
galia mechaninei pavarai, paleidimo laikotarpis baigiasi, kai jren-
ginys pasiekia stabiliai gamybai biting minimalig paleidimo
apkrova.

2. Laikoma, kad sustabdymo laikotarpis prasideda, kai, pasi-
ekus minimalig sustabdymo apkrova, biting stabiliai gamybai,
imama nutraukti kuro tiekimg ir pagaminama elektros energija
nebetiekiama | energetikos tinklg arba pagaminama mechaniné
galia nebéra naudinga mechaninei apkrovai.

3. Apkrovos ribos, kurios biitinos kurg deginanciy jrenginiy,
kuriais gaminama elektros energija, paleidimo laikotarpio
pabaigai ir sustabdymo laikotarpio pradziai nustatyti ir kurios
turi bati jraSytos i jrenginio leidima, yra fiksuota kura degi-
nancio jrenginio nominalios elektrinés galios procentiné dalis.

4. Apkrovos ribos, kurios biitinos kurg deginan¢iy jrenginiy,
kuriais tiekiama galia mechaninei pavarai, paleidimo laikotarpio
pabaigai ir sustabdymo laikotarpio pradziai nustatyti ir kurios
turi bati jraSytos i jrenginio leidima, yra fiksuota kura degi-
nancio jrenginio nominalios mechaninés i§¢jimo galios procen-
tiné dalis.

7 straipsnis

Kurg deginandiy jrenginiy, kuriais gaminama $iluma,
paleidimo ir sustabdymo laikotarpiy nustatymas pagal
apkrovos ribas

1. Laikoma, kad kurg deginanciy jrenginiy, kuriais gaminama
Siluma, paleidimo laikotarpis baigiasi, kai jrenginys pasiekia
stabiliai gamybai bating minimalig paleidimo apkrova ir $iluma
gali buti saugiai ir patikimai tiekiama j paskirstymo tinkla, |
Silumos akumuliatoriy arba gali bati tiesiogiai naudojama vieti-
niame pramonés objekte.

2. Laikoma, kad sustabdymo laikotarpis prasideda pasiekus
minimalig sustabdymo apkrovg, biiting stabiliai gamybai, kai
$ilumos nebegalima saugiai ir patikimai tiekti i tinklg arba tiesio-
giai naudoti vietiniame pramonés objekte.
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3. Apkrovos ribos, kurios biitinos kurg deginanciy jrenginiy,
kuriais gaminama S$iluma, paleidimo laikotarpio pabaigai ir
sustabdymo laikotarpio pradziai nustatyti ir kurios turi bati
jrasytos | jrenginio leidima, yra fiksuota kurg deginancio jren-
ginio nominalios $iluminés galios procentiné dalis.

4. Laikoma, kad laikotarpiai, kol jrenginiais, kuriais gami-
nama §iluma, yra Sildomas Silumos akumuliatorius arba rezer-
vuaras, taciau jrenginys Silumos neatiduoda, yra eksploatavimo
valandos, o ne paleidimo ar sustabdymo laikotarpiai.

8 straipsnis

Kurg deginantiy jrenginiy, kuriais gaminama S$iluma ir
elektros energija, paleidimo ir sustabdymo laikotarpiy
nustatymas pagal apkrovos ribas

Kurg deginanciy jrenginiy, kuriais gaminama elektros energija ir
Siluma, paleidimo ir sustabdymo laikotarpiai nustatomi, kaip
nurodyta 6 ir 7 straipsniuose, atsizvelgiant ir j gaminama
elektros energijg, ir | gaminamg Siluma.

9 straipsnis

Paleidimo ir sustabdymo laikotarpiy nustatymas pagal
eksploatavimo parametrus arba pavienius procesus
Siekiant nustatyti stabiliai gamybai biting minimalig paleidimo
apkrovg ir minimalig sustabdymo apkrova, apibréziami bent

trys kriterijai — paleidimo laikotarpis baigiasi arba sustabdymo
laikotarpis prasideda, kai uZztikrinama atitiktis bent dviem krite-
rijams.

Kriterijai pasirenkami i3 $iy dalyky:

1) priede pateikty pavieniy procesy arba lygiaverciy jrenginio
technines charakteristikas atitinkanciy procesy;

2) priede pateikty eksploatavimo parametry arba lygiaverciy
jrenginio technines charakteristikas atitinkanciy eksploata-
vimo parametry ribiniy ver¢iy.

10 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2012 m. geguzés 7 d.

Komisijos vardu
Janez POTOCNIK

Komisijos narys
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PRIEDAS

PAVIENIAI PROCESAI IR EKSPLOATAVIMO PARAMETRAI, SUSIE SU PALEIDIMO IR SUSTABDYMO
LAIKOTARPIAIS

1. Pavieniai procesai, susij¢ su minimalia paleidimo apkrova, biitina stabiliai gamybai

1.1. Kietojo kuro katily: visiskas per¢jimas nuo pagalbiniy stabilumo degikliy arba papildomy degikliy naudojimo prie
eksploatavimo naudojant tik jprasta kura.

1.2. Skystojo kuro katily: pagrindinio kuro siurblio paleidimas ir momentas, kai stabilizuojasi degiklio mazuto slégis, kai
kuro srautg galima naudoti kaip rodiklj.

1.3. Dujy turbiny: momentas, kai deginimo reZimas persijungia i nuostovy visiskai paruosto dujy misinio deginimo
rezimg, arba tusCiosios veikos sukimosi daznis.

2. Eksploatavimo parametrai

2.1. Deguonies kiekis karykly dujose.

2.2. Karykly dujy temperatiira.

2.3. Garo slégis.

2.4. Irenginiy, kuriais gaminama $iluma: entalpija ir skystojo Silumnesio rodiklis.

2.5. Skystajj kurg ir dujas deginanciy jrenginiy: kuro srautas, nurodytas kaip nominalaus kuro srauto procentiné dalis.

2.6. Garo katily: garo temperatiira ties katilo is¢jimu.










2012 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 310 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 840 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 100 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sgjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS
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